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II. évfolyam 1895. Szombat, december 7. 151. (266.) szám.

FEJERMEGYEI NAPLÓ
POLITIKAI, TÁRSADALMI és KÖZGAZDASÁGI KÖZLÖNY.

NoTam iipheineriiien, cni titulus „Fcjámrgt/ei N apló', a  rohis institatam ad catholicaram partiam prsposita promovenJa. id eqnidem probamos 
■■ (Az általatok a  katholücnsok törekríssinek előmozdítására „Feiérmtauti cím alatt lífinífprt ni lanrtt mi nrnwimd ha1iun.al.nl. \Ebenter. előmozdítására „Fejérmtgyei Napló0 cím alatt létesített nj lapot mi örömmel helyeseljük.)

X m . Leó pápa Zichy Nándor gráfhoz. 1895. márc. 6-án.
Megjeleli heteukint 3-sror:

héttőn s siombaton iste 
és csütörtökön délelőtt.

Előfizethetni a kiadóhivatalban Felelős szerkesztő: E lő fiz e té s i á r :és mindéi megyei postait Ivat álnál._ B O B H Z  FER ENC . Egész évre 
Félévre . .

6 frt — kr. 
. 3 frt — kr.

Szerkesztőség és kiadóhivatal: Kiadótulajdonos: Negyedévre . 1 frí 5ö kr.
Se ékesfej érvár, szt -István-tér 1. MELLEK JÓZSEF. Egyes szám á ra  5 k r.

1A 30 helyre osztott oldal helyenlda 
kr. Bélyegilletek külön 80  kr 

Nyllttér seraakhrt 50 kr.
; Többszöri hirdetéseknél engedmény

Stomía — Győr.
(b. f.) Stomfa nem sokban kü

lönbözik Nyitrától. Nyitrán Tamóczy 
doronggal ment neki a néppártnak 
és durván rárivallt: ^Éltedet vagy 
szavazatodat!« Stomfán Bartal Aurél 
és tiszteletre méltó kollégái másként 
eselekedték — ugyanazt. Szalonka
bátban, keztyüs kézzel és jó vastag 
gigerli bottal, tehát modernebb külső
vel lépdeltek a néppárt elé és édes
kés ábrázattal, mosolyogva susogták, 
mint jól nevelt úri emberekhez illik: 
^Tisztelt néppárt,kegyeskedjék kisebb
ségben maradni, mert ha nem, úgy 
legnagyobb sajnálatunkra kénytele
nek leszünk magácskát egy kissé 
agyonütni.-*

Es úgy lön, a miként beszéltek 
Bartal Aurél és tiszteletre méltó ko- 
leg á i: Rosznyáki Kornél, Zsigárdi
Gyula, Sziebenliszt Géza választási el
nökök és alelnökök, Szalavszky fő
ispán és Klempa alispán, akik tudva
levőleg derék becsületes emberek.

Tegnap este hirdette ki Bartal ur 
a tegnapelőtt reggel megkezdett //vá
lasztás* eredményét: Latkóczy Imre 
államtitkár 864 szavazattal ötocska  
Károly 551 szavazata ellenében, tehát 
213 szótöbbséggel »győzött«.

Igazán győzött? Lássuk csak, 
kicsoda is győzött Stomfán?

Győzött Tamóczy nyitrai, Bánffy 
báró dobokai és Perczel Dezső nógrádi 
szelleme. Győzött az a liberális szel
lem, a mely feladatául kitűzte a tör
vények, a becsület, a tisztesség hi
degvérű lesaktolását. Győzött a leg
modernebb, a legliberálisabb zsarnok- 
ság, győzött a zsidóság által közéle
tünkbe öjtott azon felfogás, mely sze
rint a nép százezrei csak a terhek, az 
adók elviselésénél numeráinak, de a 
jogok gyakorlatában semmibe, se vé
tetnek, buta Stimm viehnek tekintet
nek, a melyet pálinkával, gulyással 
és szuronyokkal, no meg egy kis 
ijeszgétéssel kelí hajtani a ^legszebb 
alkotmányos jog s z a b  á d gyakor
lására. . . . : 1 . ' ■ ! •

• Szabad gyakorlására ? :
: Öli, minő-irónia! Minő arculcsa-

pása a haza összes polgárainak egya
ránt biztositott jognak!

Nem pirul-e Latkóczy Imre, vala
hányszor eszébe jut nyitrai és most 
stomfai győzelme ?

Van-e még annyi becsületérzés 
Perczel Dezsőben, hogy a szégyen 
púja szálljon arcába-, valahányszor 
önkéntelenül is eszébe jut, minő vá
lasztásokat csinált, a mióta a belügy
minisztérium élén áll? Nemcsak Bar
tal és kollegái bünszerzői azon gyil
kos merényletnek, a m ely legújabban 
Stomfán ejtetett az alkotmányon, a 
népjogokon, hanem Perczel Dezső lel
kén is szárad Latkóczy mandátumá
nak gyalázata. Otocska Károly már 
a múlt hét végén konkrét példákkal 
bizonyította be a belügyminiszternek, 
hogy a liberális párt Stomfán mily 
cudar módon sérti m eg az 1874. 
XXXIII. te. 104. §-át. Tett-e Perczel 
csak valamicskét is, hogy a törvény 
tiszteletben tartassák, hogy a pártok 
szabadon készülhessenek a válasz
tásra ? Nem tett semmit. Pozsony- 
m egye tisztikarának legfőbbjei Sza
lavszky főispán személyes vezérlete 
alatt m ég a választás napján is nyíl
tan korteskedtek Latkóczy mellett s 
a középületekre mindvégig maradtak 
kitűzve a Latkóczy-párt zászlói. Váj
jon minő jutalomban részesülne ily 
szembeszökő, ily flagráns törvénysér
tésért bármely külföldi államban a 
belügyminiszter? Magyarországon egy 
hajszála sem görbül meg, a parla-i 
ment pedig hallgatag tűri ezt, mert 
hiszen a néppártról van szó, a mai 
Vaillantra érdemes parlamentben ülő 
összes pártok által vogelfreinak dek
larált néppártról! . . -

Bartal Aurél nem különb legény  
sem Perczelnél, sem Tarnóczynál, sem  
Sulyovszkynál, sőt még túllicitált ezen 
két utóbbi úri emberen. Nyitrán még 
a városban tanyázhatott a néppárt, 
Stomfán már be sem eresztették a 
városba, azon infertiális cinizmussal 
kieszelt alávaló rágalom alapján, hogy  
a néppárt fel akarja gyújtani a vá
rost. Nyitrán úgy a hogy ellehetett 
látni a néppártiakat kenyérrel és víz
zel, Stomfán azt sem engedték m eg 
á —  törvény őrei.

Csáktornyán 2492 polgár száva-
MaU te p a n k K  oldal.

zott reggeli 9 órától kezdve s már 
este 8 órakor vége volt a választás
nak. Az első nyitrai választás március 
20-án reggel kezdődött és másnap 
reggel 6 órakor ért véget Leszavazott 
összesen 1231 szavazó. A második 
nyitrai választáson április 24. reggel 
9 órától április 25. reggel 8 óráig 
1770 polgár szavazott. Stomfán csak 
1415 polgár szavazott s a választás 
mégis eltartott dec. 5. reggel 9 órától 
dec. 6. este háromnegyed 7-ig, tehát 
csaknem 34 óráig.

Miért kellett a választást ily  pél
dátlanul hosszú időre nyújtani, holott 
e sorok Írója tapasztalatból tudja, 
hogy az ország egyik legnagyobbik 
kerületében, a fehértemplomiban 1887- 
ben 12 óra lefolyása Matt három bi
zottság előtt 4000-nél több szavazó 
kényelmesen leszavazott ? Bartal Aurél 
úgy okoskodott, hogy a Nyitrán 
praktizált nyers hatalommal ezúttal 
nem ér célt. A  zuhogó, hideg eső 
dacára a városon kívül szabad me
zőn hagyta állani a néppártot, hogy  
azt kiéheztesse, kifárassza. Es csak 
akkor fordult a szavazatok indokolat
lan visszautasításának, a szavazók 
haszontalan zaklatásának nyomorult 
eszközéhez, midőn bámulattal kellett 
szemlélnie azt a hősiességet, a m ely- 
lyel a néppárt dacára a zord időnek 
és dacára a gyötrő éhségnek mind
végig kitartott. A stomfai választás 
hősökké, mártírokká avatta a kerület 
néppárti polgárait.

így  esett meg a stomfai választás. 
Latkóczyé a mandátum, de mienk, a 
néppárté a becsület. A stomfai válasz
tás cseppet sem hátráltat meg minket, 
és cseppet sem fankasztja bennünk 
a buzgalmat, a lelkesedést igaz ügyünk, 
a n é p szent ügyének előmozdítására, 
diadalra juttatására. Fényes bizonyítéka 
ennek a g y ő r i  n é p p á r t i  g y ü -  
1 és , a m ely a stomfai választás nap
ján impozáns kifejezésre juttatta a 
Győrmegyében és Győrvárosában lé -  : 
tező és egyre terjeszkedő néppártot. 
Z a l k a  J á n o s  p f l s p ö k  s z e 
m é l y e s  m e g j e l e n é s e  a g y ü 
l é s e n  l e s ú j t ó  c á f o l a t  a  
z s i d ó  s a j t  ó a z o n  i n f á m i s  
r á g a l m á r a ,  m in t h a  a p ü s p ö k i  
k a r  h e l y t e l e n í t e n é  a r i é p -
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p á r t  m e g a 1 a k i t á s  á t  é s sz e r
v e  z é s é t. Legközelebb pedig a 
püspöki kárnak egyik vezéralakja, a 
kinek tiszteletre méltó alakját a libe
rálisok még ma sem átalják mindun
talan lerántani a liberalizmus büzliedt 
légkörébe, csattanósan be fogja bizo
nyítani, hogy Zichy Nándor gráfiai 
osztozkodik a néppárt vezérletében.

Z i c h y  Nándor és E s t e r h á z y  
M. Móric grófok győri nyilatkozatai 
eminens horderovel bírnak a néppárt 
további fejlődésére és irányára. Zichy 
Nándor gróf megbélyegezvén a hata
lom jelenlegi bitorlóit, 2000 férfi 
dörgő éljenzése közepette felkiáltó: 
Hitünkért küzdünk, iogainkért, a 1- 
k o t m á n y u n k é r t !  Ezzel kellő ér
tékére van leszállítva a zsidó sajtó 
azon hitvány rágalma, mely szerint a 
néppárt forradalmár, törvény ellen 
izgató párt. E s t e r h á z y  gróf pedig 
nem kevésbbé erélyesen szállott szembe 
ama másik liberális rágalommal, 
mintha a néppárt a szocializmusra 
vezetne.

Stomfán újra megundorodtunk a 
liberális kormány eszközeitől, Győrött 
újra gyönyörködhettünk a néppárt ne
mes, jogos fegyvereiben. Ki merné 
ezek után józan ésszel mondani, hogy 
Stomfán a liberális párt győzött, és 
Győrött a néppárt kudarcot vallott?

A  győri néppárti gyűlés.
— Kiküldött tudósítónktól. —

Győr, december 5.

A gvörmegvei uéppárt ma délelőtt 
tartotta meg alakuló gyűlését a Lloyd 
épület tágas dísztermében. A Győrmegyé- 
ből és szomszédos megyékből összesereg- 
lett nagyszámú szavazópolgár tcljeseu 
megtöltötte nemcsak a nagytermet, hanem 
a szomszédos helyiségeket is és a lépcső
házat egész a bejáratig. A teremben ma
gában mintegy 1500 ember szorongott. A 
karzatokat díszes hölgyközüuség foglalta 
el. A gyűlés képe igen komoly, méltó
ságteljes volt és sokban hasonlított a 
székesfejérvári nagygyűléshez, mert a 
jelenlevők mind választópolgárok voltak. 
Kiváló fontosságot kölcsönzött a gyűlés
nek dr. Z a l k a  J á n o s  m e g y é s p ü s p ö k  
j e l e n l é t e ,  a ki az egész gyűlésen je
len volt. Z i c h y  Nándor gróf tegnap 
este érkezett dr. M a j o r  Ferenc és 
Mo l n á r  János apát kíséretében. A grófot 
a perronon S e h l e g e l  Péter kanonok, a  
gyűlés elnöke a fogadóbizottság élén üd
vözölte. Zichy gróf azután a püspöki re
zidenciába szállt.

Maga a gyűlés ma reggel 10 óra
kor kezdődött. Az elnöki emelvény körül 
csoportosult a  káptalan H o 1 d h á z y 
János püspökkel élén. A hatóság részéről 
A n g y a l  főkapitány és S -z -a ir te r  al- 
kapitány voltak jelen. Ott voltak még 
Mi 1 a no v i c s gyáros, az iparkamra el- 
nöke, dr. K o r a ,  dr. D e á k y  ügy védek, 
H o r v  á t h  Lajos ügyvéd, a függetlenségi 
és 48-as párt vezérférfia, továbbá még i 
Bzámosan a. győri notabilitások ,,közül. 
Később érkeztek ,B a 11 h y á n  y  József 
gróf, dr. Ma j o r  Ferenc és R a k o v g z k y

István kamarás, lovag B u s s o  esperes, 
T ö m ö r  Ferenc, M o l n á r  János apát, a 
néppárti iroda igazgatója, a gyülés s*ó- 
nokai. Végre megérkezett Zichy Nándor 
gróf dr. Z a ! k a János megyéspüspök
kel, kiket viharos éljenzéssel fogadott . a 
gyűlés. E s t e r h á z y  Miklós : Móric - és 
M a j  1 á t h Gusztáv gróf a gyűlés, fo
lyama alatt léptek a terembe. ,• 't;

A gyűlés alkalmából a „Dunántúli 
Hírlap“ diszkiadásban jelent , meg,, 
a mely Z i c h y  Nándor grót sikerült 
arcképét és az egyház és haza körül 
szerzett hervadhatatlan érdemeinek lelkes 
méltatását tartalmazza.

A gyűlés lefolyása mindvégig im
pozáns és lélekemelő volt és lefolyásáról 
ezekben számol be tudósítónk.

Zichy Nándor gróf beszéde.
S e h l e g e l  Péter kanonok üdvözölvén a 

gyűlésen megjelenteket, különösen a néppárt 
vezéreit, Zichy Nándor gróf a kővetkező 
beszédet mondta:

Tisztelt nagygyűlés ! Szivem örömmel 
van eltelvo, hogy megengedte élni az Isten 
azt a napot, a midőn e helyen megjelen
hettünk. Nagy nap ez, mórt amióta a buda
pesti i-jgygynlést megtartottuk, azóta nem 
volt a jelenleginél impozánaabb. (Lelkes 
éljenzés). Nagy öröm és vigasztalás, hogy 
itt is megalakult a néppárt, hogy itt is 
egyesülünk a kereszténység védelmére, a 
haza javának előmozdítására. (Nagy tetszés). 
Hiszen mi sem akarunk mást, csak 
a mit szüléink akartak, t. i. vallási 
meggyőződésünket érvényesíteni. Igazi ke
resztény törvényeket akarunk a hazának. 
(Zajos éljenzés). Ezt nem lehet nekünk 
hibául felróni. Ebben elmaradtunk, pótol
nunk kell tehát ‘

Hibás az a fölfogás, hogy egyszer szol
gálunk az Istennek, másszor testi vágyaink
nak. Amint a templomban imádkozunk, 
úgy kell mindenütt tennünk. Istent kell 
szemünk előtt tartanunk, máskép az imádság 
is képmutatás marad. (Zajos helyeslés).

Rátérek most a néppárt feladatára.
Első feladatunk, — a kér. hitet fön- 

tartani és a templomból kivinni az életbe. 
(Zajos tetszés). A kér. öntudatot kell nevelni. 
Mert az ember csak addig omber, mig ön
tudatosan teljesiti Isten iránti kötelességét.

Föladatunk továbbá: Megállítani az 
áramlatot, mely a kereszténység ellen irá
nyul, és amely romlást hozna reánk. (Elénk 
helyeslés).
. Föladatunk azokat a törvényeket mó

dosítani, a melyek megfosztják az egyhá
zat jogaitól és veszedelmesek a hitre nézve.

Sok pótolni valónk van. A katholiciz- 
mus jogát és birtokát; a keresztény iskolát, 
nevelést kell visszaállítani. Tiszteljük & 
király által aláirt törvényeket, de a „fele
kezet nélküli kifejezést nem ismerjük el. 
(Helyeslés). Hát ez avatkozzék a családba, 
vallásba! Ezt ' nem tűrhetjük, Vissza kell 
szereznünk az egyháznak azt a tért, hogy. 
eddigi .jogát gyakorolhassa. Mert a katholi- 
kus. a honalapító vallás, Mi tartottuk fönn 
az országot ;S; a királynak mindig hű alatt
valói voltunk', (Lelkes éljenzés)., ,
, ; S így mindazon önrendelkezések, jogok 
szükségesek nekünk, — amelyek megilletnek. 
Ne engedjük, hogy jogunkat bitorolja más,', 
(Éljenzés). : y  , ,

, A keresztény női büszkébb lehet más

házasság eíválhatlanságát, — más vallás 
nem tudja. í

. Keresztény ?nökí i Neveljétek gyerme- 
keitéket keresztényekké, magyarokká. — 
Ha szeretjük, aigycrmékekef, így kell iga
zán nevelnünk. Errcla célra,! felekezeti isko
lák szükségesek. Ezekét. kell fönntartanunk. 
Az anyagi f§náil’ást adják meg mindenkinek. 
Ne engedjük, hogy a jó módúak vallásta
lanok legyenek. (Lelkes éljenzés). Ezért 
kell a kath. vagyont kath. kézbe fektetni, 
ezért kell nekünk autonómia. Tért foglaljunk, 
legyen a  kath. egyenjogú a többi felekezet
iek Gondolják meg a felekezetek, hogy mi 
lesz velük, ha  a kath. elhagyja őket. Álla
mokat alapi, nevel a vallás és le is rontja, 
ha Istenről megfeledkeznek. Hány nemzet 
halt meg, hány 'merült fel ismét az idők 
folyamán. S ezek a rövid életű államok 
akarják Isten törvényeit kiküszöbölni. De a 
mi harcunkban szükséges, hogy a magyar 
megbirja őrizni az anyagi alapot, a melyet 
ha elvonnak tőlünk, a föld nem lesz többé 
keresztény, — azért kell arra törekednünk, 
hogy a kisiparos megélhessen ipara után. 
Láttam én már olyan fát, a melyet koro
nájával ültettek el, nem is kelt ki. H a a z 
á l l a m  n e m  a f ö l d m ű v e s e k  é r d e 
k e i t  t e k i n t i ,  e l p u s z t u l  a z  
á l l a m .  (Zajos helyeslés). Ezek a mi tö
rekvéseink. Adja Isten, hogy elérhessük 
szent célunkat Mert a  mi küzdelmünk tör
vényes alapon, az igazság alapján áll. A ki 
a politikai jogokat nem tiszteli, a ki játék
nak tekinti a választást, az az alkotmány 
ellen tör. A hol nincs jog, ott nincs alkot
mány. Mi nem támadjuk, de védjük az 
alkotmányt. Első az alkotmány, ez tartja 
fönn a nemzeti jogot. A polgár jogát elvenni 
választást meghamisítani alkotmányellenes 
dolog. — Midőn végre megköszönöm a 
jelenlevők érdeklődését, a gyűlést megnyi
tóinak nyilvánítom. (Szűnni nsm akaró 
zajos éljenzés és taps).

A  többi szónokok.
A lelkes éljenzés elhangzása után
Tömör Ferenc nyug. gimn. tanár 

igen talpraesetten beszélt a néppárt szük
ségességéről. Szent István óta mindig a 
lázadó Kupák ellen küzdöttünk s ma ezek 
kerekednek fölül. A kormány a francia 
forradalmárok tanain indul, de hová jutunk 
e nyomokon? Eljutunk az állami iskoláig, 
a melyekből kitörik az Isten képét. Elju
tunk a szekularizációig, a vailástalanságig. 
A felekezetiélküliség megszavazásával az 
ország megszűnt keresztény állam lenni, de 
most a nép igazságot követel és á nép szava 
Isten szava. Ezért vált szükségessé a nép
párt. (Zajos helyeslés). ,A nép barátai ma 
azok, a kik a népnek is megadják a maga 
jogát, a kik hiszik az Istent, a kik a ke
resztényt vallják alapul. Hála Istennek, 
támadtak a népnek ilyen barátai! A nép
párt zászlaja alá kell sorakoznunk mind
nyájunknak. (Lelkes éljenzés).Bizzunk Is
tenben, magunkban és nem csalatkozunk 1 

_ R ukovszky  István es. és kir. kama
rás hagy szónoki'1 hévvel beszélt az 
egyházpölitikai törvények íeviiiójárólj! >;A 
kormány, hogy elterelje: a nép i i figyelmét 
a gazdasági válságról, felvetette az egyház- 
politikát és elvetette a 'vallási villongás 
magvát, de a nép most odakiáltja: Megállj 
és ne tovább nyitrai hősök. ; (Zajos tetszés); 
Mi követeljük a reviziót,;; mert a kormány 
csak ámította a népet az egyházzolitikávai 
Mi megvédjük a nők, a. magyar ; gyermekek 
anyáinak . méltóságát,, melyét t az egyház
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nál, mert méltóságát' Krisztus emelte fö
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politika megalázott. (Elénk helyeslés). ' A 
íelekezetlenség nyomán a korrupció burján
zik fel s ezzel a kormány a szocializmus 
felé terelte a népet. Mi vissza fogjuk vívni 
a keresztény hit uralmát. Éljen a néppárt! 
(Lelkes éljenzés).

M oln ár  János apát rendkívül szelle
messen és humorosan foglalkozott a néppárt 
ellen intézett támadásokkal. A kormány 
kezdetben tudomást sem vett e pártról, majd 
gyalázni piszkolni kezdte ezt s nem’ gon
dolta meg, hogy ezáltal még jobban terjeszti 
a néppárti eszméket. Nem vagyunk feleke
zeti, sem papi párt, mert máskülönben nem 
eresztenénk be a pártba mást, csak katho- 
likust. Izgatunk? Mivel? Hogyan? Ki ha
misítja meg a szavazó listákat, ki csinál és 
erősít meg botrányos választásokat? A 
kormány, ez izgat valóban. A néppárt nem 
paktál a nemzetiségekkel, csak követeli, 
hogy ezeknek is megadassanak jogaik! 
Védjük a kis gazdákat és kívánjuk a börze
adót. Hát izgatás ez? A liberálisok kis 
nyulhoz hasonlították a néppártot, most 
már látják, hogy e z a k i s n y u l  n a g y  
k u t y á t  f á r a s z t .  Nagy tetszéssel foga
dott szavait a néppárt éltetésével fejezi be.

E s t e r h á z y  H ű d é i  M ó r i c  g r ó f .

Bevezető szavai után áttér arra, hogy 
a szabadelvű kormány mit tett 20 évi uralma 
alatt: ígéreteket tett csak a két évtized alatt. 
Utal a miniszterelnök szilágysomlyéi beszé
djére, a mit a „liberalizmus evangéliumának 
nevez. — A liberális párt eredményezte, 
hogy felekezeti harc dúl az országban. A 
csendet, a közbéke fejlődését megakadályozta 
a szabadelvű párt 20 éves uralma. Ha nem 
tudja a kormány jóvátenni hibáját, akkor 
ne álljon útba hanem mondjon le.

Mi követeljük a revíziót Szóló azt ol
vasta valahol, hogy ez alkotmánysértő. De 
hát ugyanazok mondják ezt, a  kik a. prag
matika szankció revízióját követelik. Poli
tikus pedig önmagával ellentétbe nem jöhet, 
ha pedig ez az ellentét elő áll, vonja le be
lőle a konzekvenciát. Igenis, mi követeljük 
a revíziót, követeljük a  kér. család fentartá- 
sát ? A revízióért megindítandó harc majd 
nem fog annyi zavart előidézni mint az 
eddigi harc.

Vakmerő kezek nyúlnak az állam al
kotmányához. Mi első  so rban  a n e mz e t -  
g y ü l  ö l e t e t  a k a r j u k  k i i r t a n i a  
n a p i  k é r d é s e k  r o v a t á b ó l ,  az 
á l t a l ,  h o g y  a s z e r e t e t  u t j á n  
n a l a d u n k .  Azután n e m  a k a r j u k  
a k ö z j o g i  k é r d é s e k  r e v í z i ó j á t .  
Én nem dönlhetem el, kinek van igaza, de 
azt tudom, hogy a pragmatika szankció kö
zös megállapodás, a melyet fentartani kívá
nunk addig, mig a ,67-es magyarázatnál 
jobbat nem tudunk. (Élénk holyeslés.)

íme, a történelmi jog is szövetkezik a 
néppel. Z i c h y  Nándor gróf felkiáltotta a 
székesfejérvári kath. nagygyűlésen: Hát én 
nem vagyok a nép ? Mi nem kivánuuk mást, 
csak testvériséget és egyenlőséget e haza 
összes polgárai között. Ez a mi politikánk, 
ezzel ünnepeljük mi hazánk ezredéves fenn
állását. (Lelkes éljenzés.)

Látja szóló a lelkesedést, az elszántsá
got a jelenlevőkön, látja, hogy azon érzel
mek tettekben fognak nyilvánulni. Beszéde 
végén kifejti, hogy a gazdasági kérdésben 
oly tételeket állított föl a néppárt, melyek a 
socializmus megakadályozására céloznak. 
— Végül köszönetét mond a jelenlevőknek 
és Z a l k a  püspöknek a megjelenésért.

A  g y ű lés  vég e .
A zajos éljenzés elhangzása után
Z ichy Nándor gróf összegezte az el

mondott beszédeket. A hit és hazafiság 
szempontjából világositták meg ezek a nép
párt programmját Ő nagyméltósága, Zalka 
püspök jelenléte által megerősödve fogadják 
meg, hogy a néppártot^ el nem hagyjuk és 
hogy el nem adjuk szavazatainkat. (Zajos, 
szűnni nem akaró éljenzés.)

A gyűlést a „Vigadó" nagytermében

230 teritékü bankett követte, melyen mind
végig emelkedett hangulat uralkodott Po
hárköszöntőket mondtak: E s t e r h á z y  M. 
Móric gróf nagy lelkesedés közepette a ki
rályra és pápára, Z i c h y  Nándor gróf 
Zalka János, győri püspökre, S c h l e g e l  
kanonok Zichy és Esterházy grófokra, 
S i in k  ó kánonok Batthyány József grófra 
és Rakevszky Istvánra, B a t t h y á n y  gróf 
a győri néppártra, G i e s s w e i n  Sándor 
Zichy Nándor grófra, K e r t i  tanító Győr
inegye közönségére, E s t e r h á z y  gróf dr. 
Giessweinra, dr. M a j o r  Ferenc Zalka 
püspökre és a győri papságra, Z i c h y  gróf 
Schlegel kanonokra, S z a b ó  kamarás a 
főúri hitvédő családokra, dr. G s i p p ó k 
Molnár apátra, stb. slb.
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A stomfai „választás".
(?) Vezéreikkünből kifelejtettük, de itt 

pótoljuk: Köszönet B a r t a l  Auréléknek, a 
miért Stomfán újra megutáltattak a liberaliz
must minden tisztesseges emberrel és ezzel 
hatalmas lendületet adtak akaratlanul is a 
néppártnak. És köszönet a zsidó-liberális 
sajtónak, beleértve a „Westungarische Grenz- 
bote“-t is amiért a néppárt ellen szőrt rá
galmaik és a választásról szóló tudósításaik 
hazugságainak sötét labirintusában itt-ott 
felcsillámlik az igazságnak egy-egy halvány 
szikrája. Maga a „Pester Lloyd" is beismeri, 
hogy az Otocskapártnak 1251 szavazója jött 
Stomfára. Ebből csak 551 szavazhatott le, 
425-öt visszautasítottak, a többi 275 pedig 
eltűnt. Elfogták, zárva tartották a liberálisok. 
Az egész kerületnek össze-vissza 2200 sza
vazója van. Ezek közül liberális laptársunk 
beismerése szerint 1251, tehát a nagy töb- 
ség néppárti — és mégis Latkóczy győzött, 
még pedig a liberális lapok által már na
pokkal azelőtt jósolt 200 szótöbbséggel. Te
hát el volt határozva, ki volt számítva, 
hogy a néppártnak buknia k e ll!

A „P. Ll.“ maga sem hitt egészen 
Latkóczy győzelmében, mert tegnapelőtt 
délután azt táviraioztatta magának, hogy a 
győzelem nagyon kétes.

A zsidó lapok rágalmaira a néppárt iz
gatásairól, pánszláv velleitásairól stb. egy
szerűen nem reagálunk. Úgysem hiszi ezeket 
józan észszel senki.

T ávirataink
Saját kiküldött tudósítónk, dr. H ufnagel 

János a választás lefolyásáról a következő 
táviratokat küldte be hozzánk:

S t o m f a ,  dsc. 5. 
d. e. 10 óra, -■> perc.

B a r t a l  Aurél választási elnök 7*9 
órakor kihirdette, hogy fél óra alatt két 
szabályszerűen felszerelt jelölő kérvényt 
nyújtottak be hozzá. A kormánypárt jelöltje 
L a t k ó c z y  Imre belügyi államtitkár, a 
néppárté dr. O t o c s k a  Károly pozsonyi 
ügyvéd. Jelen vannak K u b i n y i és 
M o l n á r  szabadelvű és K u b i n a nép
párti orsz. képviselő. A néppárt bizalmi fér- 
ü a i K u b i n a  é s K o f r á n y i  esperes az 
egyiz, D é r e r é s B ó r  lutheránus ügyvédek 
a másik bizottságban. B a r t a l  e l n ö k  
b i z t o s í t o t t a  a n é p p á r t i a k a t ,  
h o g y  t ö r v é n y t e l e n s é g e t  n e m  
f o g  e l k ö v e t n i .  A néppárt gyülekezési 
helye a városon kívül egy kilométernél tá
volabb van a választási helyiségtől, de 
Bartal megígérte, hogy időt enged a nép
pártiaknak a bejövésre és nem fog akadé
koskodni.

A szavazás 9 órakor közdődött. Az első 
bizottságnál rendben szavaznak. A stomfaiak 
Latkóczysták. A második bizottságnál eg y
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t e l j e s  ó r á i g  n e m j e l e  n t k e z e  t  * 
e g y e t l e n  s z a v á  z ó s e m, dadára 
annak, hogy az élnők hivatta őket.

10 órakor K u b i n a  képviselő panaszt 
emelt az elnöknél hogy a  n ép p á r tia 
k a t  beeresztették  k o cs ija ik k a l a  vá
rosba, áte m o s t gya log  v is s z a  n em  
eresztik  a  n ép p á rt gyü lekezési h elyére  
hogy 5 0  n ép p á rti sza va zó t a  S z a r v a s 
vendéglőnél e lfog tak . Az elfogott nép
pártiak mind beszterceiek.

Rossz jelnek vehető, hogy az elnök 
megkérdezett egy Latkóczystát, pro forma, 
a kora felől, k é t  LatkóczyBtát p e d i g  
v i s s z a u  t  a s i t  o 11 ak , mert n e v ö k  
n e m  f o T d u l  e l ő  a v á l a s z t ó k  
n é v j e g y z é k é b e n .  Egyiknél épen most 
kétségbe vonták a személyazonosságot. Mind
ezt Latkóczystákkal tették.

Érdekes volt a  következő jelenet:
S t  u k  Ferenc gazda nem tudva a je

lölt nevét, nézett jobbra-balra, hogy segít
sék ki zavarából. Végre a háta mögé állott 
valaki és Latkóczyt súgott a  fülébe. Stuk 
erre L atkovicso t mondott.

Kofrányi esperes kifogásolta ezen eljá
rást, de most Stuk újabb súgás után végre- 
valahára kinyögte a Latkóczyt s szavazatát 
e l f o g  a d t a  k.

Az elfogott 50 néppárti szavazókról a 
csendőrök azt mondják, hogy önként jöttek 
a  Szarvas-vendéglőbe.

S t o m f a ,  dec. 5. 
d. c .12  óra, 25 perc.

Két század huszár, egy század gyalo
gos, 70 csendőr van jelén.

A stomfai szavazók közt megjelent 
egy öreg zsidó Szűz Jakab, a ki semmiféle 
nevet nem tudott. A betegágyból kelt fel s 
csak azt hajtogatta, hogy csak a  jobbpárti 
kell, másról tudni sem akar. Az elnök gon
dolkodási időt adott neki, jóllehet Szűz vál
tig azt erősitgette, hogy egy jelöltnek a ne
vét sem tudja. A gondolkodási idő alatt 
minden oldalról súgták neki a Latkóczy 
nevét, de szegény zsidó rosszul vagy nagyot 
hallót, mert Laez-ot. Szalovcz-ox s min
den félét mondott, de Latkóczyt nem. Az el
nök végre is visszautasitatta szavazatát.

Eddig 5 Latkóezy-szavazat nem fogad
tatott el. Az elnökök mindenuntalan ez élet
kor kérdésével zaklatják a szavazókat. Mivel
hogy én a néppárt bizalmi férfiait éberségre, 
vígyázatre intettem, az elnök u d v a r i a s a n  
f e l s z ó l í t o t t ,  hogy menjek ki. Erre 
én igazolványt kértem, de az elnök nem 
adott, a z z a l  a z  o k a d a t o l á s s a l ,  
h o g y  a  „F ejérm egyei N a p ló ‘ e g y  
h ú r o n  p e n d ü l  a m a g y a r  n é p 
p á r t t a l .  A budapesti lapok tudósitó
jának adott igazolványt s azelőtt pedig 
legalább tiz nem hivatalos egyén volt benn 
a teremben. Ezeket mind kihivatta az elnök 
8 aztán érvül felhozta, hogy kívülem senki 
sincs benn. Azt is mondta az elnök meg a 
csendőrszázados, hogy nem volna jó szá
momra igazolvány, mert a L a t k ó c z y s -  
t, á k, ha közéjük keveredem, m é g  a g y o n  
i s  v e r h e t n o k .  Ezért pedig nem vállal
hatnak felelősséget. (Ebből kitűnik, hogy 
cudar hazugság az a félhivatalos hazugság, 
mely szerint az elnök Hufnagelt i z g a t á s  
miatt k i u t a s í t o t t a .  Szerk.)

A s z a v a z á s  r e n d k í v ü l  l a s 
s a n  m e g y .  A néppárt szakadó esőben áll 
a városon kivüL

S to m f ia ,  dec. 5. 
d. n. 3 óra, 55 perc.

Az O t o c s k a p á r t í a k  csak most 
k e z d e n e k  s z a v a z n i .  Az e l s ő  17 
közül 7-et v i s s z a u t a s í t o t t  a k, több 
Horváth nevűt azért, mert C horváih -nak 
m o n d t á k  k i  a n e  v ö k e t  és e g y . 
V i n c e  n e v ű t ,  mert nem felelt jól az 
ölnek azon kérdésére, h o g y  F-vel, vagy 
IF-vel i r j a - e  a n e v é t

A néppártnak nincs ennivalója, itala 
sincs és hólevet iszik. A csendőrök kieresz
tik az embereket a kordonból, de v i s s z a  
n e m  e r e s z t i k .
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JSÖÖ néppárti szavazó van együtt 
$ így biztos többségünk — volna-

Stom fa, dec. 6.
. .d/e. 11 íra, 20 perc,

:A s z a v a z á s  m é g  f o l y t o n  
t a r t .  M é g  600 s z a v a z ó n k  á z i k  
k ü - n i  s  r á r o s  v é g é n .  Ez már eni' 
bertelenség, lelketlenség. Latkóczy több
sége 300. -

Stomfa, dec. 6. 
déli 12 éra.

Latkéczy többsége 247. A s z a v a z á s  
e s t i g  f o g  e l t a r t a n i ,  m e r t  még 6 
' k ö z s é g  v a n  h a t r a .  A néppártiak ren
dületlen kitartása még a liberálisokban is 
bámulatot kelt.

Stomfa, dec. 6. 
d. u. 4 óra, 20 perc.

400-nál több n é p p á r t i  s z a v a z a t  
v i s s z a u t a s i t t  a t o t t .  Már csak .3 
község van hátra. Az első bizottságnál 
Kubina és Kofrányi, a néppárt bizalm i férfiai 
n e m i r t á k  a l á  a j e g y z ő k ö n y v e t .
4 órakor:

Latkéczy 812 
Otoeska 570

Stomfa, dec. 6. 
este 7 éra.

7,7-kor hirdette ki B a r t a 1 elnök a 
„választás* eredményét. E szerint kapott:

l ,a tk ó e a y  864 
O tooaka 661

szavazatot. L atkóoxy  te h á t  213 azó- 
t  többséggel „m egválnia  t a t  o tt" .

Í25  választói joggal biró néppárti 
v i s s z a u t a s i t t a t o t t .  A néppárt 
izgatottsága óriási. L a t k é c z y  mandátumát 
v a l ó s z í n ű l e g  m e g t á m a d j á k .

R észletek.
— Saját tudósitönk expresz tudósítása. —

December 6.
Hivatalos eskü elűzte meg Stomfán is a kép

viselő-választást, mit jó lesz tudomásai venni azok
nak, kik Hock Jánossal az esküt eltörlendőuek tart
ják. Hála az tignok, hogy a jámbor tót népnek erről 
az esküről nem volt tudomása, mert különben vége 
szakadhatott volna könnyen az ő birkatürelmének. 
Bartal Aurél még azonkívül nyíltan ígéretet tett a 
néppárt bizalmi férfiúinak, hogy törvénytelenségeket 
nem fog elkövetni, tehát férfibecsületét is lekötötte. 
Bartalon kívül még iíosznáky Kornél, Siebenliszt 
Géza meg Zsigárdy ültek az elnöki asztalnál • össze
sen négy embert, de jó három Tamóczyfc tesznek ki. 
Ez a furcsa számolás nem Tarnóczy emberségének 
nagyrabecsülésén alapul, ennyit félreértések elkerülése 
végett ki kell jelentenem. A rejtély kulcsa abban 
a tényben rejlik, hogy a második szavazó helyiség
nél Zsigárdy csak akkor és mindig akkor elnökös- 
ködöfct, midőn a Latkóczysták szavaztak, hogy így 
alkalmat ne nyerjen törvénytelenségek elkövetésére.

Bartal elnök lelkét, szivét vagy talán jobb 
igy: Bartal elnököt terheli az a sok szenvedés, amit 
a néppártiak két nap és egy éjjel Isten szabad 
ege alatt esőben, sárban, szélben, meg fagyban 
kiállottak; a városból kizárt szegény embereknek 
még annyiban segítségükre jött az ég, hogy az 5-én 
reggel és 6-ikán korán hajnaltól fogva szakadó eső 
legalább ivóvizet szolgáltatott nekik, Baridtól szóra
ján veszhottek volna valamennyien.

A lyukakban, a kerékvágásokban, a mik a 
legelőn keresztülveaettek, összegyülemlett vizet hason 
fekve kutyamódra szűrésűitek, mint Gedeon vitézei. 
A városnak a legelőhöz közeleső kutjai baszuálhatat- 
ltm állapotban voltak, hogy még titokban se jnt- 
hasBon a néppárt jó ivóvízhez. Midőn este az át
ázott, didergő tótok négy-öt helyen tüzet ra! ak, 
ezt is csakhamar kioltották á csendőrök felső parancs
ból. Mit csináltak ekkor szegények? Térden alul érő 
kozsnchjaikban, birkabőr köpenyűikben rakásra hever
tek a vizes földön és alndtak, akik már ugrándozni, 
táncolni rostolkedtek.-

. Egy perneki paraszt az előhaladott kora miatt 
nem bírta meg a sok szenvedést, s haldokolva hoz
lak a pUbámüm, ahol theával kissé fölmelengették 
megdermedt tagjait.

.......... Mindezek dacára egy rtnfcrünk ei nem szökött,
egy nem zúgolódott; csodálatra ragadtak a lelkese
désükkel. Ha unatkozni kezdtek, kortpsnótotűalol- 
tak vagy csoportokba állva beszédbe? társalgásba 
ereszkedtek.1 MÜyen hitbeli meggyőződés, milyen 
becsületesség'szól minden szavakból!, i

Egy zohori embert,' egy egyszerű tetőt a. vil
lákra kapták és onnan tartott beszédet. Dicsértesseh- 
kel kezdte és. azzal végezte.. Elmondta,.hogy a 
koronánkon nincs sakterkés, nincs félhold, , hanem 
dűlőiéiben lévő kereszt, ennek a támogatósára kertó 
föl társait. Éltette a királyt és dicséretet mondott 
az egyetlen jelenlevő bírónak, a zohorinak. A jó
kedvet megbámulták maguk a kordont alkotó katonák 
és csendőrök, akik’ maguk is szánták a népet.

hogy a földije, Deák Ferenc alatt ilyen embersé
geknek nem volna szabad megtörténniük.

Zohor úgy 3000 lakost számlál és 209 vá
lasztót, csupa néppártit állított k i; a bírót azzal 
ijesztette a fószolgabiró, a pozsonyi,, r Bézay, hogy 
elveszi tőle a bírói pálcát; a biró mindjárt fölaján
lotta azzal a megjegyzéssel, hogy utódja úgyis me
gint csak néppárti lesz, mert Zohoron lámpással 
sem talál kormánypárti embert. Az egész község 
zöldséggel kereskedik Bécsben, ahol vevőik aztmondották 
nekik, hogy attól nem vesznek soha, aki közülük a 
zsidókormányunkkal fog szavazni. Nus, a zohoraiak 
jó vásárt fognak csapni Bécsben ezután is. Harminc 
példányban jár hozzájuk a Krestán.

A Pozsony felől jö tt kocsiknak Mászton kellett 
megállaniok s miután az embereket leszállították, a 
választó kocsisokat visszakergették Besztercére, ott 
nagynehezen megengedték őket saállani. A mászti 
Belzár Bálint néppárti választó kaput tárt nekik, ezt 
a csendőrök elfogták, bezárták és még most, katodi- 
kán reggel nyolckor is fogva tartják. Hogy szava
zásra mm engedték, azt el lebet képzelni. ’ Beszter
céről az ötvenkét kocsis egyszer csak megjelent a 
néppárt gyülekezési helyén, de m m  eresztették át 
őket. Bartal megtette, hogy Kubina képviselő jelen
tésére kiment, de mert néhány asszony és kiváncsi 
gyermek is vegyült addig közéjük, egész gorombán 
rárivalt Kubinára meg Trubinyi plébánosra:

—  Ne tartsanak az urak bolonddá, ezek csak 
nem választók!

De a nagynehezen megengedett különválasztás 
után előállott az ötvenhét választópolgár.

Még mindig Bartalról szól a nóta. A szavazó 
helységből kiutasította dr. Kovács József, malackai 
esperes plébánost, meg a „Fejérmegyei Napló* tu
dósítóját, holott mindenféle zsidó gyerkőcnek szabad 
be- és kijárása volt, Lapunk tudósítója számára iga
zolványért közbenjárt a néppárt valamenynyi bizalmi 
íérfia, de hiába. Pedig minden más njságtudósitó ka
pott szabad jegyet. Köszönet Bartalnak, hogy tudó
sítónk életét féltette a kormánypártiaktól, a néppár
tiaktól ily tekintetben nem is kellett tartania, azok 
legfölebb, hogy repülni tanították a Pesti Napló tu
dósitóját és kikésértették a kordonon kívül, de az 
életében kárt nemi tettek.

Bartal a néppárt egy bizalmi férjiától, Tru- 
binyi, (lévény-ujfalusi plébánostól elvétette a szabad 
közlekedési jegyet. Gasparovic lelkészt félórára 
fogva tartotta mert egy választóval beszélni 
merészelt, ipikor pedig ennek még nem is 
kiáltották ki a nevét. De az ellen nem volt kifo
gása, midőn a stomfai Latkóexystákat formáliter ngy 
mutatta be a szabadelvű bizalmi férfin és akárhány
szor a szájába, a fülébe mondta a választónak az 
elfeledett Latkóczy nevet oly hangosan, hogy a te
rem sarkában is meghallottam. Különben ha Latkóczy 
ellenzéki jelölt, egy-kettő kivételével valamennyi vá
lasztóját vissza lehetett volna utasítani, elmondták öt 
Lachkovicsnak, Laczkovicsnak, Latróczytiak, Laczkó- 
nak, a legtöbb pedig L á t k o v i c s n a k  titulálta, 
még az értelmiség. A stomfai káplán Kopcsányi 
László, csondőri őrizet alatt volt és az utcára sem 
léphetett ki.

Künn a néppártiakkal sok gorombaságot kö
vettek el kezdetben. Az erőszakoskodásban különö
sen a csendőrök jeleskedtek, p ü s k a a g y g y a l  
dolgoztak és a mi még jobban bántotta a jámbor 
szavazókat, kacskaringósan k á r o m k o d t a k .  De 
H a v i  i c s e k pozsonyi virág-völgyi plébánosnak és 
mások közbenjárására, megvallom, később már em
berségesebben viselkedtek. Ad vocem Havlicsek! A 
napokban nála járt Zoványi alias Jánoska, valamikor 
apostata, később visszalépett kath. pap, az „Autonómia" 
szerkesztője és a k o r m á n y ,  meg a f ő i s p á n
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n e  v é b e n  p r é p o s t s á  g o  t : ígért Havlieseknek 
' t  a  i ö 1 h a g y , 0  t  o c s k a .  m é l  L e t t  v a l ó  
á ' g i t  á f á s á v a l .  HwBcsek e l é g  ö n é r z e t e s  
e m b e r  a h h o z, h o g y  i l y e n  g y a l á z a t o s  
a j  á n l a  t ó t  m e g v e t é s s e l  v i s s z,a u t a 
s í t ó  t t .

A másik két Tarnóczy a néppárti, szavazatok 
visszavetésében majmolta a  nyitrai hőst. A. leg- 
bosszantóbb szavazatrostálás Siebenliszt tisztájára 

/ősik; Álljon itt néhány példa:
 ̂ Szajóvics Mátyás, malackai uradalmi mérnököt 
megkérdezték, hogyan iija nevét, te-sel vagy cs-vei? 
Dr. Kovács József esperestől, hogy igazán doktor-e ? 
Mikor ugyan ő plébánosnak mondta magát, Sieben
liszt azt a gúnyos megjegyzést te t te :

—  Jogom volna önt visszautasítani, mert a 
jegyzékben lelkésznek van feltüntetve.

KoJimd Nándor faraktár-gondnoknak mondta 
magát és mert nem találták azonosnak a  „Jarákr- 
tárosu-at, nem fogadták el a  szavazatát. Bclovics 
Tafeldecker-nek mondta magát, visszautasították, 
minthogy nem bizonyos, vájjon asztalnok-c vagy 
asztalterítő ? Prokop József, harmadik szerepel a 
jegyzékben. Szegény csak egyszerűen a  nevét mon
dotta és Siebenliszt kérdésére mondta csak, hogy ő 
az úgynevezett „harmadik“ visszavetették, mert
először egyszerűen Prokop Józsefnek mondotta magát, 
ilyen pedig több is vau.

H át ahhoz mit szóljon az ember, hogy Szusz 
Jakabnak az akkor elnöklő Iíosznáky még gondolko
dási időt is engedett, hogy kitalálja azt a nevet, a 
melyről nem egyszer mondta, hogy sohasem hallotta. 
A záróra alatt megint elhozták Szűszöt és annak 
rendje és módja szerint leszavazott Latkóczyra, 24 
óra alatt megtanulta a nevet.

Jurkovics József három van, de egyiket sem 
szavaztatták meg, minthogy a  személyazonosságot 
nem voltak képesek megállapítani.

Szativald sem szavazhatott, mert az első „au-1 
kissé svábosan ejtette ki.

Sztricsko-1 is visszautasították, mert a végső 
„a“-t nem mondotta oly tisztán, hogy nem lehetett 
volna va*-rd is következtetni.

A malackai három Blazsicsék József szintén 
nem szavazhatott

Yenezelét azért nem fogadták el, mert nem 
hangoztatta eléggé a második

Bosznáky pedig annyira fitymált mindenkit, 
hogy elégségesnek tartotta, ha ő maga meghallott, 
megértett valakit, valamit, ha a bizalmi férfiakig 
nem is hatott el a szó. Szebenliszt, 'valahányszor 
kétséges Latkóczy-szavazat volt, „saját felelősségéreu 
igazolta azt.

Simeggcl próbairástvégeztetteks mert S i m e k - 
nek irta magát, nem fogadták el szavavazatát.

Próbairás több is volt. Vrábeez Albert, ma
lackai erdészeti hivatalnok nem szavazhatott, mert a 
jegyzékben Antal keresztneve volt, holott több 
Vrábeez Malaczkán nincs.

Ellenben M a c a n e r Alajos leszavazott Lat
kóczyra, ámbár -Lajosnak tüntette föl a lajstrom.

Dániel néppárti nem szavazhatott, mert az 
elnök Strebentiszt a névkimondásban az i meg az e 
között finom füleivel „hu hangot fedezett föl.

Ha néppártiak jöttek sorba egyenkint bocsá
tották őket a szavazó helyiségbe, mig a  kormány
pártiakat csoportosan. Nem volt elég tudniok, hogy 
hány éves a néppárti, hanem még a születési évét 
is megkérdezték, hogy hol született, meg hogy hány 
gyermeke van.

Hatodikén reggel tízkor az almási szavazókra 
nem vártak mig bejöttek az 1200 lépésnyire levő 
gyülekezési Helyről, holott Bartal elnök Ígéreteit tett, 
hogy e tekintetben nem fognak akadékoskodni. 
Gond plébános, hogy 5-ikén reggel visszajött Bo- 
lostoánkőről, hol hajnali misét olvasott, nem akarták 
udvarába engedni, pedig Bartal megígérte előzetesen, 
hogy intézkedni fog, nehogy valami akadályra buk
kanjon útjában. Mikor a plébános keményen kezdett 
szólani, az egyikhatona,- huszár kardot rántott.

Dicséret illeti meg a malackai urakat,, akik 
sokat tettek a néppárt érdekében. B ittm r ■ Gusztáv 
erdó'mester, Geltner Ferenc számtartó, Szajóvics 
Mátyás uradalmi mérnök, dr. Kovács . József esperes 
plébános rendkívüli buzgalmat fejtettek ki. Ezáltal a 
többiek érdeméből nem akarok levonni. M a lf .  óráig 
d. e. 250 Otocska-szavazatot dobtak vissza.
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A Breznóbányaí skandalum.
Legutóbbi számunkban csak röviden 

tettünk említést azon botrányos kihágások
ról, melyeket a liberálisok megengedtek ma
guknak a breznóbányai néppárti gyűlésen. 
Most azon helyzetben vagyunk,, hogy bővebb 
és hiteles leírását nyújthatjuk a skandalum
nak, azonfelül pedig tudósítónk még két 
igen érdekes Íratott bocsátott rendelkezé
sünkre, a melyek újabb bizonyitékot szol
gáltatnak azon általunk már számtalanszor 
konstatált tényhez, hogy a liberálisok esze
veszetten, hivatalos és nem hivatalos, utón 
néha a törvény leple alatt, de legtöbbször 
törvénytelen módon iparkodnak megsemmi
síteni a néppártot.

Es most adjuk át a szót tudósítónknak:
A műit hó 27-én este Vs ® órakor ér

keztem M artin csek  plébánoshoz Lopérre 
a hol aztán K u g ye lk a  Antal, M ik a  Mi
hály és K a c sk a  József káplánokkal együtt 
tanácskoztunk a másnapra kitűzött néppárti 
gyűlés napirendjéről. Martincsek ez alkalom
mal felmutatta a gyűlés megtartására szóló 
engedélyt, a melynek l'őbh passzusai szó 
szerint igy hangzanak

H.
„Ezen bejelentés folytán megenge

dem , hogy Martincsek József lopéri róm. 
kath. plébános, nemkülönben a f. hó 22-én 
69011 sz. a. iktatott beadványban a köz
rend és az értekezletnek békés lefolyásá
ért szavatosságot vállalt Kusny Lajos, ifjb. 
Wagner Ignác, Lahó Mihály, Mattos Dá
niel, Sevcsik Dániel, Hreblay József, 
Knosko Antal, Megyesi János, Rusznák 
József, id. Wágner Ignác, ifj. Sajgl János 
és Giertl Mihály, breznóbányai lakosok. 
Breznóbányán 1895. évi november 28-án 
d- a  11 órakor városi „Szarvashoz" cím
zett vendéglő nagytermében értekezletet 
tartsanak és ott a következő tárgyról ér
tekezzenek : „hogy lehetne nálunk a  nép
pártot legjobban szervezni".

„Fenti engedélyből kifolyólag felhí
vom a városi rendőrkapitányt, hogy az 
értekezlet napján az értekezlet helyén je
lenjék meg s a közrendnek fen tartásáról 
kellő intézkedéseknek megtétele utjáu gon
doskodjék, különösen ügyeljen arra, 
hogy a z  értekezletnek nyilvánossága  
megóvassék és azon esetre, h a  az  
értekezletnek szónokai a napiren
den levő tárgytó l bárm i irányban  
eltérnének, a z  ü lést azon nal oszlas
s a  fél*.
Breznóbányán 1895 november hé 2S-án.

Dr. Sram ko A ndor 
polgármester.

Hogy miért hangsúlyozta a polgármes
ter ur a gyűlés nyilvános jellegének megó
vását, azt tüstént megmagyarázta a Martin
csek plébános által felmutatott következő 
szövegű felhívás:

M artincsek József lopéri plébá
nos Breznóbdnydra 1895  évi no
vember 28-ára  n é p p á r t n a k  a la 
k ítá s a  céljából értekezletet h ivott 
össze. , j , .

Ism eretes a  n éppártn ak  célja, 
és intenciója, v i d é k  Un k  és k e  rü-  
l e t ü n k r e n é z v  e o l y  v e s z e d e 
l e m ,  m e l y  k é p e s  a, k ö z ö t 
t ü n k  f e n n á l l o t t  p é k é t  és 
e g y e t é r t é s t  m e g z a v a r n i ,  
s ő t  rn e g  s  e m m i  s i t  e n i .

Breznóbánya szab. kir. város
nak s z a b a d e l v ű  v á l  á s z t ó l  
m ai napón tartott értekezletükön 
e l h a t á r o z t á k ,  h o g y  e z e n  
v e s z e  d e  í m e  s m  o z g  a  l o m 
n a k  e l l e n i  u l  y o  z á s á r a  és 
a néppárt me^alákulásábak ixiojjh. 
akadá lyo zá sa  Végett m  i  h é l  t  ö- 
m e g e s  e b b  é n  f o g  m e g j e  l e n 
n i  á z  é r t e k e z l e t e n  és t  e -

FEJÉRMEGYEI NAPLÓ

k i n t  é l v é v e l  sú ly á v a l o d a 
n á t n i ,  h o g y  a  k e r ü l e t n e k  
e d d i g  t i s z t á n  s z a b a d e l v ű  
n é z e t e i  é r v é n y r e  j u s s a n a k .

E z okból felkérjük, hogy f . hó 
28_án d. e. l u  órakor szabcídékjü 
választók m inél nagyobb tömege 
kíséretében Breznóbányán a  városi 
nagyvendéglő termében megjelenni 
szíveskedjék.

Breznóbányán, 1895, nov. 2&én. 
Tagányi István Bittera Zsigmond 

értekezleti jegyző értekezleti élnék.

E felhívás stilizálása dicsőségére vál
nék — B ánffy  bárónak, a magyar nyelv 
e nagy kozarekének, szelleme pedig teljesen 
rá vall T am óczy  Gusztávra, Dán ífv báró és 
Kossuth Ferenc közös elvbarátjára.

A Martincsek plébánosnál összegyűltek 
e két jellemző dokumentum elolvasása után 
rögtön tisztában voltak azzal, ami a néppárt 
ellen készül s ennélfogva elhatározták, hogy 
a párt hívei nem fognak sem zenével, sem 
zászlókkal felvonulni és hogy higgadtságá
nak megóvására fogjuk figyelmeztetni a  né
pet. A gyűlés szónokaira nézve elhatározták, 
hogy Matuskovich  Márton hajniki plébá
nos a revízióról egy lutheránus gazda pedig 
az adóreformról és a hitelszövetkezetekről 
fog beszélni. Az értekezlet elnökéül pedig a 
78 éves B ittera  Nándor garam-szt.-miklósi 
plébánost, szentszéki ülnököt fogják felkérni.

Breznóbányára már éjfélkor kezdtek 
vonulni messze vidékről a néppárt bivei. 
Rengeteg sokan voltak, akik 5  órai g ya 
logút a t  te tték  meg, csakhogy jelen le
gyenek a  gyűlésen

De a liberálisok is mozgolódtak, mint 
mindenütt, úgy itt is hivatalos vezérlet alatt. 
B i t t e r a  Géza breznóbányai szolgabiró a 
gyűlést megelőző é j j e l  b e j á r t a  a 
k ö z s é g e k e t  é s a  f e n t k ö z ö l t  l i 
b e r á l i s  f e l h i v á s  é r t e l m é b e n  
ö s s z e e s ő d i t e t t e  az u. n. liberá
lisokat.

Matuskovich és Martincsek plébánosok 
a gyűlés napján reggel 9 órakor kocsin 
Zólyom-Brezra mentek, ahol őket Bittera 
szolgabiró már megelőzte, f e l s z ó l í t v a  a  
m u n k á s o k a t ,  h o g y  M a r t in c s e k e t  
k o c s i s tu l  d ö n ts é k  fel. Ez nem történt, 
mert a szegény munkás nép lelkében mind 
néppárti, és v a g y  1 5 0  m u n k á s ,  mi
kor a nevezett plébánosok megérkeztek, 1 e 1- 
k e s e n  é l t e t t e  a n é p p á r t o t ,  dia
dalmenetben kísérvén a plébánosokat

E s z e g é n y  m u n k á s o k a t  a 
m é r n ö k ö k  W a g n e r  V i l m o s  
b á n y a t a n á c s o s  p a r a n c s á r a  10 
frt. b ü n t e t é s s e l i j e s z t e t t é k ,  h a  
n e t á n  e l m e n n e  v a l  a' m e 1 y i k  ö k 
a n é p p á r t i  é r t e k e z l e t r e .  -Mind 
azon által többen közölök felszólaltak ezen 
presszió ellen és elmentek a gyűlésre.

Azonban még többen F á k  a s z  Ede 
levászmester vezetése alatt 35 l i t e r  
s z i  1 v ó r  i n m m a 1 é s  200 e b é d r e  
szóié cédulával ellátva indultak el Breznó
bányára, a hol nyomban bevezették a libe
rális értekezleti gyülésterembe, a  hol aztán 
oly szigorú őrizet alatt tartották, hogy ki 
nem mozdulhattak, mert vezetőik-attól féltek 
hogy az összefogdesott liberálisók a fákép- 
nél hagyják.

A néppárt hívei t/zll érakor gyülekez
tek a Breznóbánya előtti városi téren s onnan; 
vonultak be a városba. Lehettek k. b.* 3000-en,

o

köztük 700 választó polgár. A  „Szarvas* 
vendéglő már 10 órakor tömve volt ' liberá
lisokkal s a néppárt vezérei arról voltak 
értesülve, hogy mihelyest a  néppárt odajön 
a liberálisok a b e n g  kiáltásokkal fogja 
fogadni. E hírre az agg B i t t é r  Nándor 
M a t u s k o v i c h  József és H y t  o s 
József átmentek a városházára dr. Sramkő 
Andor polgármestert megkérdezni, vájjon a 
néppárt 12 órakor megtarthatja-e értekezle
tét f A polgármester erre himezett-hámozott 
és Matuskovich kérésére: „Hogy van az, 
hogy ugyanarra az időre, ugyanabba a 
helységbe megengedte egy másik párt érte
kezletének megtartását és egyáltalában 
adott-e ennek a másik pártnak engedélyt?" 
azt felelte, h o g y e z t a z  e n g e d é l y t  
m e g a d t a .  Azon kérdésre: „Szavatol-e 
hogy a néppártnak nem lesz semmi baja?" 
azt a  választ adta: „ E z é r t  k o n s z i g 
n á l  t  a ni 45 c s e n d ő r t ,  é s  a k i  l á z i 
t a n  i, i z g a t n i  me r ,  t a r t o z z é k  
b á r m e l y  nép^r é  lé g h e z ,  a z t  a z o n -  
n a l l e r a r t ó z t a t j a .

E szavakra felmutatta neki Matusko
vich a fentközölt liberális felhívást és 
felkiáltott:

— Tisztességes eljárás ez? Mire mutat, 
hová vezet ez?

A kiküldöttek erre távoztak s a plé
bániára mentek, mialatt a néppárt hívei 
nyugodtan egy helyen maradtak a farkas- 
orditó hideg időben. A plébánián Matus
kovich e szavakra fakadt:

Ők tőrbe akartak minket csalni, de 
mi pellengére fogjuk őketáliittani! Menjünk 
széjjel! Ez közöltetett a néppel, a mely erre 
nyugodtan oszladozni kezdett. Ezt látva a 
„Szarvas" vendéglőben levő liberálisok, ki- 
r o h a n á s t  i n t é z t e k  a n é p p á r 
t j a i  e l l e n ,  a k i k a k k o r ,  d e l e t  
h a r a n g o z v á n ,  l e v e t t  k a l a p p a l  
imádkoztak, provokálták, összeszoritott ök
lökkel fenyegették, szidták, gyalázták a 
néppártiakat. A néppárt még mindig nyu
godtan viselve magát közbefogták Martincsek 
plébánost, mire a  csendőrök éles töltényeket 
téve fegyvereikbe, visszaszorították a nép
pártot és V* óra múlva tiszta volt a  hely
...........  Hy „dicsőséges" csatát nyertek
Breznóbányán a liberálisok...........

Adatok az uj rendhez.
November 10*én 8 órakor köttetett 

S z a k c s o n  az első polgári házasság mu
latságos epizódokkal, melyek feltárják azt 
az iszonyú kapkodást és tájékozatlanságot, 
mely némely anyakőnyvvezetői hivatalban 
uralkodik. „  . . .

B ő d  6 Vendel és H a l  a s z  Mán 
szakcsi-majori házasulók hirdetése felvéte
tett október 23-án s az anyakönyvvezető 
H o r v á t h  László akkor kijelentette a  fe
leknek és tanuknak, hogy november 10-én, 
vasárnapi napon megjelenhetnek polgári 
kötésre.

November 8-án azonban in á é t g o n 
d o lt  az anyakönyvvezető, mert a következő 
hivatalos, levelezőlapot küldte Szakeai-Ma- 
jorba a bérlőnek:.

„Értesíti# j i s d ö  Vendel és H ó m  
Mária (Halász Mari helyett Hősen, tehát még hi
vatalos levélben is felcserélik a neveket. Szerit.) 
ottani lakásokat, hogy házasságkötés céljából e 
hó 10-án vasárnap nem jelenhetnek meg, mert 
a hirdetés még Dj-Dombávár kézség elöljáróságá
tól vissza nem érkezett "

H o r v á t h  László anyakönyvezett!
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(egy v-vel. Szork.) November 9-ón egy
szerre megint mást gondolt a bölcs, az 
anyakönyvvezető ur, jó llehe t m ég  akkor  
sem  k a p ta  m eg  U j-Dombóvár e lö ljá 
róságá tó l a  k ih irdetési ivet.

Kapta magát és irt egy költői lendü
letű mulatságos levelet, melyben egyre 
idézgeti az 1894. XXXI. te. paragrafusait, 
de m é ly e k  egészen m ásró l s z ó ln a k , 
mint a mire idézve vannak. A dicső fogal
mazványt szóról-szóra közöljük, hogv má
sok is gyönyörködjenek Horváth László ur 
képzettségében.

Tek. Wurm Ödön urnák
Szakcsi-Majorban.

Értesülvén arról, hogy községünk r. katli. 
plébánosa, Yitkovitz Ferenc ur, a Tekintetes cím
nél megjelenvén s ön előtt a m a g a s  k o r 
m á n y  á l t a l  h o z o t t  (tehát nálunk a törvé
nyeket a magas kormány hozza és nem a tör
vényhozás?!) házassági jogról szóló 1894. év- 
XXXI. te. ellen oly képen nyilatkozott (kitől hali 
lotta e nyilatkozatot? Tudósító.), mely arra en
ged következtetni, hogy nevezett plébános ur 
szem elől téveszti azt, hogy ezen törvény, melyet 
Magyarország apostoli királya I-só' Ferenc József 
1Í94. évi december lió 4-én a legkegyelmeseb
ben megerősített, — ép oly tiszteletet és feltét
len hódolatot követel, mint bármely más tör
vény.

Épen azért, mivel ezen törvény ellenségei 
oda törekednek és minden eszközt- felhasználnak, 
hogy népünk ősi, szép szokása szerint a házas
ságkötést a polgári tisztviselő előtt ne régi ünne
pélyes színben feltüntetve kössék meg, (csakhogy 
ez az ősi szép szokás a templomban volt meg, 
nem pedig spitzbernátszokás. Aztán mi az a szép 
szokás ? Koszorú ? násznép ? Szert.) ennélfogva 
hivatkozva a házassági törvény 67. §-ára, mely 
világosan kimondja, hogy a polgári tisztviselő 
tartozik gondoskodni arról, hogy a házasság meg
kötése a kellő ünnepélyességgel és jelentőségéhez 
illő komolysággal történjék (megjegyzendő, hogy 
a házassági törvény 67. §-a a megtámadható 
házasság érvényességének idejével szól, nem pedig 
a polgári tisztviselő komolykedásáról. Szerk.), de 
meg nem a polgári tisztviselő személye iránt el
várható tisztelet, hanem az ország címere, —  a 
mely előtt az illőtök házassága a polgári törvé
nyek szerint megköttetik, a mely ciraer dicső 
őseink vérétől nemzotüuk szentségévé vált, (ugyan 
agy-e ? tehát van 8-ik szentség is ? vagy a há
zasság szentsége helyett a címer szentséget hozta 
be a raagyai kormány?! SzerkJ a mely címer 
minden igaz magyarnak féltve őrzött becsülete - -  
elvárható és megkövetelhető, hogy mindenkor és 
mindenütt a Iegnagyebb tiszteletben tartassék. 
(Ez már igaz, de a címert tisztelni lehet ám ko
szorú nélkül is. Szerk.)

Ismervén Tekintetességed igaz hazafihoz 
méltó törvénytisztelő tét, felkérem Tekintetessége
det, szíveskedjék utasítani pusztai gazdaságának 
mindazon egyéneit, kik házasságot kötni szándé
koznak, hogy h i v a t a l o m b a  a k e 11 ő — 
ő s i  s z é p  s z o k á s h o z  h ü o n r a g a s z 
k o d v a  — ü n n e p é l y e s s é g g e l  t a r 
t o z n a k  m e g j e l e n n i .  (Az 1894-ik évi 
XXXI. te. 39. §-a ezen ténykedéshez csak a há
zasfeleket és két tanút kivánja. Szerk.)

Egyben értesítem Tekintetessógedet, hogy 
az 1894. évi XXXI. te. 61. §. értelmében ne
kem, mint kinevezett in. kir. állami anyakönyv- 
vezetőiek áll jogomban és nem a plébános urnák 
a házasságnak megkötésére a napot kitűzni. (Azt 
hisszük, hogy nem az anyakönyvvezető ur, hanem 
a felek tűzhetik ki házasságuk napját és az anya- 
könyvvezető tartozik Őket akkor elfogadni, mikor 
•tt a hirdetési 17 nap elmúltával megjelen
nek. Szerk.)

 ̂ Kérem tehát Bödő Vendelt holnap, azái f. 
hó 10-re reggeli 8 órára házasságu.Mk megkötése 
végett hivatalomba b e r e n d e l n i  figyelmeztet
vén őt, a kellő ünnepélyes megjelenésre, —  ne 
tartván a törvény ellenségeinek üres ijesztgeté
seitől.

Hazafias tisztelettel 

H o r v á th  L á s z ló  
(megint egy j/ryel. Szerk.)1

aayakönyvvezető.

Megjegyezzük ezen bölcs levélre, hogy 
a hivatkozott 1894. évi XXXI. _tc. 61. §-a 
egyáltalában nem , szól a házasságkötés ide
jéről, hanem arról, hogy m ily  esetekben  
va>n helye a  h d za ssd g  m e g td m a d h a -  
tá sdgdndk. , , , .

No de hát ki tehet arról, ha a szakcsi 
jegyző és anyakönyvezed nem tud különb
séget tenni a törvény és a miniszteri ren
deletok közt és törvény gyanánt idézi a 
rendeletek §-ait ?!

Es most jön még csak a java- Nov. 
9-én éjjel 12 órakor megint mást gondolt az 
anyakönyz/ezetö ur, mert éjfél után fél egy
kor már bezörgetett a szakcsi-majori bérlő 
ablakán a községi őrrel és tudtára adta, 
hogy az általa berendelt felek meg ne jöj
jenek 10-én, mert nem fogadja el őket.

A felek pedig ennyi berendelés és visz- 
szarendelés közt is másnap iratokkal meg
jelentek és egy kis dorgatórium után része
sültek a polgári kötés jótéteményében, az
tán haza ballagván, onnét 11 órára az ősi 
szép szokás szerint koszorúval és násznép
pel a templomba vonultak egyházi esküvőre.

így esett meg Szakoson az első pol
gári házasság,

Volt aztán egy másik cifra eset is az 
uj rend dicsőségére. November 2-án eljegy
zést kötött Szakoson kát malombeli lakos, 
kiknek mindegyike a szakcsi plébániához 
tartozik egyházilag, politikai községi tekin
tetben azonban mindkét malomház uj-dom- 
bovár urodalmi község területén fekszik.

A pusztákból és malmokból álló uj- 
dombovári urodalmi község részei beosztat
tak azon valóságos községek anyakönyvi 
kerületeihez, mely községekhez egyházilag 
is tartoznak, hogy igy egy helyen találhas
sák a felek a plébánost is, meg az anya
könyvvezetőt is.

A szakcsi anyakönyvvezető azt nem 
fogta fel észszel, a főszolgabiróságnál pedig 
nem kért tanácsot, hanem a Filláros malmi 
vőlegényt elküldte a koesolaí anyakönyv
vezetőhöz, a Gábor-malmi menyasszonyt 
pedig Vak község anyakönyvvezetőjéhez, 
pedig a felek sem egyházilag, sem politikai 
község tekintetében nem tartoznak sem 
Kacsolához, sem Vakhoz. A szegény felek 
létoltak-futottak a három anyaköuyvvezető- 
hőz, mig végre a szakcsi plébános utasítást 
kért a főszolgabiróaágtól az anyakönyvve- 
zetö számára, akkor aztán megtartatott 
Szakoson a polgári kötés, de az ide-oda 
való járkálás, valamint a hirdetés alól való 
felmentéit is a feleknek kellett viselnie. A 
huzavona alatt elmúlott a hirdotésre való 
idő s jött az advent.

Ezen kapkodásait tetézte az anyakönyv
vezető ur azzal is, hogy a feleket már most 
két esetben nem fogadta el a hivatalában, 
hanem azon napra és azon időre r e n d e l t e  
be őket másodszorra, mikor szent misével 
esküdniük kellett volna a templomban, ezért 
aztán följelentés tétetett ellene a belügymi
nisztériumban.

A följelentés igy hangzik :
Nagyméltósága Belügyminiszter Ur!

Kegy.lmes Uram I
A legnagyobb alázattal emelek panaszt 

Kegyelmes Uramnál Horváth László szakcsi anya- 
könyvvezető ellen, azért, hogy a polgári házasság- 
kötés idejének iinkónyszerű és saját kényelmének 
megfelelő kitűzése által a feleket zaklatja és val
lás kötelmeinek teljesítésében gátolja. A polgári 
házasság megkötése, mely 8 órától számitva 30 —
40 percet igényel, továbbá a kath. Tallásn felek 
gyónása és a szent mise alatti áldozása, utána 
pedig az egyházi esküvő annyi időt vesznek 
igénybe, hogy ugyanazon délelőtt álig végezhet
nek a felek -mindkét helyen -még az esetben sem, 
ka a- szent mise. délelőtt 10 órára tétetik, mint
hogy azonban a. szent misének a többi hívek 

, ™»tt meghatározott időtlen kell tartatni és a 
szent mise ideje nem váltezhatik a szerint, a 
mipt a házasfelek a polgári anyakönywe'zetőaél. 
végeznek; hanem megtartaük a mise 8 óra körűi, " 
ennélfogva, még ha egy pár házasaié van is, ha
azok: ugyanazon napon kényszenttetnek a polgári
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kötésre is, a mely napon a templomban esküsz
nek, világos, hogy a nyolc órái szent misére nem 
jelenhetnek meg gyónni és áldozni és szent misét 
hallgatni, mert ugyanazon időben egyszerre két 
helyen nem lehetnek; még nagyobb lehetetlenség 
ugyanazon délelőtt a polgári és vallási kötelmek
nek megfelelni, ha több pár van házasnlásra.

Ez okból a szakcsi esperesi kerület azt 
határozta, hogy a felek egyházi esküvője mindig 
a polgári házasság megkötését követő napon le
gyen, igy aztán a  polgári tisztviselőnél töltött idő 
nem akadályozza a feleket sem gyónásukban, sem 
áldozásukban, sem szent mise hallgatásában, mert 
a többi hivekkel együtt a szokott időben ott le
hetnek a templomban; ámde Horváth László 
szakcsi anyakönywezető előtt a hivek vallási ér
deke nem jő tekintetbe s nekem e miatt panaszt 
kell emelnem ellene agy Nagymóltóságu Uramnál, 
mint megyés püspökömnél és pedig:

I. Horváth László, ha saját kényelme és 
szeszélye úgy kivánja, nem fogadja el a nála je
lentkező házasulókat, hanem azon napra ntasitja 
őket, a mely napon a templomban esküsznek 1 
magához rendeli őket akkor, midőn szent miséves 
a templomba kellene esküdniük. M i n t h a  c s a k  
a z  e g y h á z i  e s k ü v ő t ő l  a k a r n a  t e -  
k i n t é l y t  k i e r ő s z a k o l n i  a p o l g á r i  
h á z a s s á g h o z !

Szükséges-e ez Kegyelmes Uram? És sza
bad-e ez, kivált midőn oz eljárás a feleket aka
dályozza vallási ténykedésükben? A meghívott 
vendégek miatt a lakodalmat elhalasztani nem 
lehet és igy kénytelenek a felek meghajolni az 
erőszaknak és akkor menni másodszor a polgári 
hivatalba, midőn templomban kellene lenniük. 
Állításomat bizonyítom az A. alatt idemellékelt 
jegyzőkönyvvel, mely tanúskodik arról, hogy nov. 
24-én, jóllehet, ki van Írva, liogy 8 órától 10-ig 
hivatalos idő van, Szalay József és Zalavári Bari 
felek nem találták hivatalában az anyakőnyweez- 
tőt, sőt a tanok hívására sem jö tt le a község
házától hivatalába, csak azon okból, mert „nem 
készüliu hozzá a  polgári házassághoz s miben 
vélte ő a hiányzó készületet, azt is megmondta, 
hogy t. i. be kellett volna az anyakönywezetől 
hivatalt fűteni és neki díszbe kellett volna öltözni.

E szerint a hivatalos helyiség fütetlen állapota 
és az anyákönywezetönek öltözködéshez hiányzó 
kedve Szakcson házassági akadályt képeznek és az 
anyakönywezető ur előtt fontosnbb a fütetlen 
szoba, mint a felek vallási érdeke és azon zakla
tása, sogy másnap njra el kellett fáradniok a 
hivatalba.

Ugyanez történt nov. 26-án is a midőn 
Keszthelyi Pál és Rácz Teréz a B. alatt mellékelt 
jegyzőkönyv tanúskodása szerint sem hivatalában 
nem találhatták az anyakönywezetőt, sem Bácz 
Imre tana kérésére nem tndták haza hívni őt, 
hanem a községházából azt üzente nekik, hogy 
jöjjenek másnap nov. 17-én a  midőn pedig nekik 
a szent misére kellett volna megjelenniük.

n .  Az 1894-dik óvi XXXIII. t, c. szerint 
a polgári tisztviselő, ha megtagadja a házasság- 
kötésnél a közreműködést, ezt Írásba kell foglalni és 
a feleknek kiadni. Horváth László anyakönyvvezető 
nr, ezen törvény ellen is vétett, mert határozatát 
néni adta ki Írásban egyik esetnél sem.

H l. Panaszt emelek azért, hogy a szakcsi 
anyakönywezető nr hetenkint csak két napén, 
hétfőn és kedden akarja o házasulókat fogadni, a 
mit bizonyltok ismét B. alatt mellékelt jegyző
könyvvel. Ez ugyan kényelmes az anyakönyvveze- 
tőre, de sérelmes zaklatás a népre és kivihetetlen 
mert a magyar nép zenés lakodalmat tart és mert 
egy banda van a községbeu mindig más és más 
napokat választanak és vasárnaptól csütörtökig oszt
ják fel a lakodalmakat, ha több pár is eküszik egy 
héten. Ha most már mind hétfőre és keddre szorit- 
tatnak elkeserednek, hogy ez égyedüli régi vi^az- 
ságnktól is megfosztja őket az anyakönywezető 
kényelme. "  ,
. , Sérelmes'volna á  vallásra is a két napra 
szorítás, mert ha négy pár' akar ünnepélyes misé
vel ésküdgi, a négy közül, csak kettő'részesülhet 
ebben két nap alatt,

IV. Panaszt emelek azért’ iá’ hogy noha a 
Wwény a tíhirdetós .jelentésétől .17’ napét számitva 
megengedi » polgári ;házasságot,; a! szakásí ánya- 
■könywMstő’ mégis csak 2Ó náp Jeltel&!rntih 'akar 
a házasságnál közreműködni. ^  s 1' 1 • ho/-. k j :

V:'; Panaszt' e'Aielek azért'isí hogy 'jóllehet
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az 1894. évi XXX!. t. e. 8. § szerint csak a 
20 évon aluli rá gyámhatóság alatt álló kishont 
házasságához szükséges gyámhatósági engedély, a 
szakcsi anyakűnyvvozetó mégis a 23 éves Készt- 
helyi Pál házasságához, holott ö soka sftti roll 
gyámhatóság alatt, fölmoudással élt és igy gátolta 
házasságát, úgy, hogy később a hirdetés alul is 
felmentésért kellett a felnek folyamodni.

A vallás és híveim érdekében elsorolt eme 
panaszaimra a legmélyebb alázattal kérek a 
Nagyinéltéságu Belügyminiszter űrtől orvoslást és 
annak kogyes elrendelését, hegy a szakcsi anya- 
könyvvezetó előbbre tegye a felek kényelmét és 
vallásérdokoit saját kényelménél; törvényes ek 
nélkül a feleket el ne utasítsa, és különösen ne 
kényszerítse őket arra, hogy azon napon és azon 
időben kelljen másodszor megjelenni az auvakönyv 
hivatalban, a midőn a felek már előlegei meg
állapodás szerint vallási kötelmeik etakaiják telje- 
siteni.

Az állami an jakőuyvvezetónek nem hivatása 
kitndni elére az egyházi funkció idejét aztán csak 
azért is hátra vetni a polgári házasságkötést a cél
ból, hogy a vallási kötelmeikben akadályozva 
legyenek a felek.

A katfi. vallás —  lénián.
( c.) A mi patentirozott liberálisaink 

már sokat produkállak a kath. vallás ellen, 
sok vígat, de mégtöbb szomorút. Az össz- 
kormány kategoriee hazaellenesnok dekla
rálta, Wlassics pedig a „magasabb közéleti 
erkölcstan kultuszáét tette a kath. erkölcs
tan helyébe. Ultramontánok, sotétencek, fe- 
koteesuhások, gyülevészhad, baglyok, izga
tok, hazátlanok : Mindezekből bőven kijutott 
a kath. "ügy bátor védőinek, de még azt 
nem mondta róluk senki, hogy tévta- 
nokat hirdotnok, tehát, hogy maga a kath. 
vallás is tévtan.

Ezen legújabb röpke szó kimondásának 
dicsősége M o d r á n y i  Rettenetes Iván pri- 
vigyei főszolgabírót illeti. Kimondta pedig e 
nagy szót egy végzésében, a melyben 
N o v á k község elöljáróságát az állami 
anyakönyvvezelés dolgában tanúsított „ma
kacsság" miatt felfüggesztette.

Az esetnek érdekes és tanulságos előz
ményei vannak, a melyükről ezekben számol
bo tudósítónk:

A felvidék romlatlan lelkű népe halál- 
félelemmel irtózik az uj módi házasságtól. 
Ezen fülelőmből kifolyólag nem is igen 
akarnak házasodni, úgy annyira, hogy míg 
az előző években november havában leg
kevesebb 14 párig szoktak házasságra lépni, 
most csak egy pár jelentkezett házasságra; 
de ez az ogy pár is oly sok kellemetlenséget 
okozott a nováki h. plébánosnak, do külö
nösen a községi elöljáróságnak, hogy csak 
a jó Isten tudná mogmondani következmé
nyeit ama zaklatásoknak, a mit ezek a szo- 
géuy omborok kénytelenok elviselni.

K m e t y  Miklós 32 éves nováki lakos 
és Dlnbacs Anna zákoposei lakos Trencsén 
megyéből még október 30-án bejelentettek 
házassági szándékukat. Az egyházban a 
hirdetések legott foganatosítva lottok, míg a 
polgári tisztviselő szülői belegyezés hiánya 
miatt sok utánjárás után csak november 
15-én foganatosíthatta a kihirdoteseket. 
Ámde ekkor meggyűlt a baja a községi 
elöljárókkal; olső sorban pedig a b í r óva l ,  
a k i  a h á z a s s á g i  k i h i r d e t é s t  
s e m m i  s z í n  a l a t t  s e m  a . .  r, , a 
h á z á r a  k i f ü g g e s z t e n i ,  a ki ellen 
az anyakönyvvezető a privigyei szolgatnro- 
ságnál panasz feljelentést te tt M ajdpedig 
midőn o hó 17-ón, mint a polgári kihirdetés 
foganatosításától számított legközoiebbi va
sárnap a szóbeli kihirdetést u g y  a b i r  o
v a l a m i n t  az e l ö l j á r ó s á g  t ö  1
tagjai is m e g t a g a d t á k ,  ezek 
jegyző ismét feljelentést tett, mely feljele

téB alapján M o d r á n y i  Iván a privigyei 
főszolgabíró, a nováki elöljáróság ellen a 
fegyelmi vizsgálatot elrendelte s ezt 12190/95 
szamn leiratában az elöljáróság minden 
egyes tagjával közölto.

A leirat a fent előadottak alapján el
rendelvén L i s z k a József nováki biró 
valamint L i s k a István albiró és P e t -  
r i s z k a János és H a g a r a Jakab no
váki esküdlek ollon a fegyolmi vizsgálat, 
mint a kik „konokságuk által kérdésessé 
tették az életbeléptetett törvény komoly 
intencióját", igy folytatja:

„Nem vehető sem mentő som eny
hítő körülménynek Liska József nyilatko
zatában a törvény magyarázatára vonatkozó 
téves nézete, hogy a nevezett törvénybon és 
§-ban nincs kifejtve, kinek kötelessége a 
kihirdetés, a törvény szelleméből azonban a 
polgári tisztviselőre hárítja azon kötelmet 
— nem vehető indoknak mulasztása igazo
lásául, hogy Novákon községháza nincsen, 
mert a hol ilyen nincsen, olyannak a biró 
laka tekintendő, melyben a tanácskozmá- 
nyok tartatni szoktak, végül mentségül 
nem vehetem sem azt, hogy a törvényt 
nem ismerte, sem azt, hogy a polgári tiszt
viselő maga sem eszközölte a kihirdetést, 
annál kevésbé azon indokát, hogy nincsen 
iisztában: a kihirdetést az elöljáróság 
moly tagjára bízza ? vagy hogy magyarul 
nem tud, som ö, sem társai, vagy hogy 
aggkora és szemgyöngesége lenne akadály 
a kihirdetés személyes eszközlésében, mi
után bíráskodásának hosszú ideje alatt 
oddig mindazon kérdésekben, melyekben 
magyarázatra szorult, vagy a körjegyzőt, 
vagy hivatalomat fel tudta keresni, csupán 
ebben nem, hogy pedig aggkora vagy 
szemgyöngesége lenne a megtagadott tény
kedésben akadálya azt személyes ismere
tem alapján komolyan nem vehetem.

Liska István albiró, Petriszka János 
és Hagara Jakab esküdtek viselkedése s 
kivált Petriszka János fitymáló kijelentése, 
azon benyomást teszik, hogy Liska József 
biró tekintélye alatt egu közös fo r r á s 
ból e red t tév ta n  á ld o z a ta i  miért is 
a fegyelmi vizsgálat elrendelését mcllőzhst- 
lonnek tartottam."

Aláírta őzt az ukázt Modrányi Iván 
főszolgabíró ur, a kinek ezennel ünnepélye
sen gratulálunk a legújabb tévtan felfede
zéséhez.

B E L F Ö L D .
— K a th o lik n s  k ö rö k . A belügymi

niszter a du n u -a d o n yi és sze n t-a n d rá s i  
katbolikus körök alapszabályait jóváhagyta. 
Isten áldása kisérjo működéseket 1

— L iberális csap at szem le , Justhék 
hogy port hintsenek a függetlenségi párt vi
déki tagjainak szomébo, kimondják, hogy 
küzdenek a 67-es alapon álló kormány ellen, 
tényleg pedig egy győknóyen árulnak a li- 
bérális húsos fazék körül ülő panamistásuk- 
kal. Ez utóbbiak már unni kezdik az alakos
kodást és legalább a vidéki pártszorvoszke- 
dósoknél nyíltan szövetkeznek a liberális füg
getlenségiekkel. így történt legutóbb Iglón 
Szombathelyen Konyhádon, így cselekedett 
a gölnyiezbányai választó kerület szabadelvű 
pártja is. Ezen párt elnöségo a múlt hóban 
feltété érdekes felhívás utján a néppárt 
elleni szerveszkodésre szólította fel a körűiét 
liberális választóit mint az előttünk fekvő fel
hívás mondja, ekképen:

„A göllniezbányai szabadolvü pártelnök- 
sógo c s a p a t  s z e m l é t  a k a r  t a r t a n i  
és azért p á r t  k ü l ü m b s é g  n é l k ü l  
mindazon országgyűlési képviselő vá
lasztókat kik nem akarják azt, hogy a ha- 
zafiság vallásiszempontok szerin Ítéltessék
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mog kik nem akarják azt, hogy egy el
múlt sötét korszak értelmi színvonalára 
süledjünk, tisztelettel felkéri:

Szíveskedjenek f. évi December hó 1-én 
d. u. 8 órakor Gölmcbányán a nagyven
déglő tormákén tartandó párt alakuló gyű
lésre megjelenni."

— A z ország  g y ű lé s  fe lo sz la tá sa .
A „ Na g y v á r a d "  tegnapi száma feltűnő 
helyen azt a hirt közli állítólag jól értesült 
forrásból, hogy a kormány belátván, hogy a  
parlamenti helyzet, a  jolnn zűrzavaros párt
viszonyok mellett fenn nem tartható, elha
tározta és befejezett ténynek tekinthető, 
„hogy a képv ise löh dza t f e l  fo g já k  osz
la tn i és m árciu s, Á prilis hóban le s z 
nek a z  u,j vá la sztá sok , a  pártviszo
nyokra való tekintet mellett belejátszik a 
kormány elhatározásába a n é p p á r t  
m ű k ö d é s e  is, moly mint eddig is nagy 
bódításokat tesz az országban. A kormány 
tehát jobbnak látja most csinálni uj válasz
tásokat és be nem várni azt az időt is, mi
dőn a néppárt, a Ház mandátumának lejá
ratáig még jobban megerősödik, a mikor 
nehezobb lesz vele küzdeni". — Ez a hir akár 
igaz, akár nem igaz, mindenképen csak buz
dításul szolgálhat a néppártnak megkezdett 
szervezkedésének fokozott erővel való foly
tatására. Nagyban növeli bizalmunkat az a 
tény, hogy a liberalizmus jelenleg a nép
pártban látja legnagyobb veszedelmét.

A  képviselőházból.
A szerdai ülésről pótlólag még meg

említjük, hogy P e r c i e l  belügyminiszter 
válaszolva A p p o n y i grófnak a nógrádi 
tisztujitás körül történt botrányokra vonat
kozó interpellációjára, védte a főispán és a 
tisztviselők eljárását és mindenféléket ke- 
negetett rá Szátovszkyra és pártjára. Töb
bek közt azonban mégis beismerte, hogy 
R u d n a y főispán azzal fenyegette a 
Szátovszky-párti balassa gyarmati bizottsági 
tagokat, hogy „kér lesz a b.-gyarmatiak- 
nak magukat a vármegye többségével any- 
nyira ellentétbe holyezni." A p p o n y i 
hatalmasan rcplikázott halomra döntve a 
belügyminiszter érvelését, de n mameluk 
többség tudomásul vette Perczel ur „vála
szát." Az ülés végén még S i m a  Ferenc is 
íntorpoilált au iránt, hogy Csangrádmegyé- 
ben már kitüzetett a tisztujitás, noha még 
nem minden kerületben volt megyebizott
sági választás,

A csütörtöki ülésen B u j a n o v i e s  
Sándor, P é c h y Tamás, S i m a  Ferenc, 
K o s u t h Ferenc és L u k á c s  pénzügy
miniszter felszólalásai után mogszavaztatott 
az i n d e m n i t y ,  majd U g r ó n  Gábor, 
B o l g á r  Ferenc és F e j ó r v á r y  báró 
honvédminiszter felszólalásai után a jövő 
évi ujoncjutalék. Fejérvéry br. tagadta, hogy 
a bánffy-hunyadi hadgyakorlatok következ
tében több honvódgenerális nyugalomba 
küldetik. M a k k f n l v a y  Gézának a nagy
atádi méntolepbon uralkodó szemlob ügye
ben tett interpellációja után H o c k János 
terjedelmes beszéd kíséretében interpellált 
a giralti kerületben a kormánypárt részéről 
elkövetett s a stomfaiakhoz hatonló vissza
élések dolgában. Kijelentve, hogy elitéli a 
néppártot, (köszönettel nyugtázzuk.) azt 
konstatálja, hogy a kormány az eddig a 
néppárt ellen alkalmazott visszaéléseket 
most Girálton kiterjeszti a nemzeti pártra 
is. P e r e z e l  Dezső belügyminiszter rop
pant zajban csak annyit jelentett ki, hogy 
már intézkedett, hogy a tényállás vele kö- 
zőltessék.

A tegnapi, pénteki ülésen harmadik 
olvasásban is elfogadták a csütörtökön meg
szavazott javaslatokat, mire folytatták a 
költségvetés horvát tételének tárgyalását
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f e j é r m e g y e i  n a p l ő .

H á r m á n  Ottó és P u 1 s z k y Ágostnak 
nyomdafestékre órdometlon beszédei után 
P á z m á n d y  Dénes a horvát kormány hi
vatalos kiadványaiból bebizonyította, hogy 
Horvátországban még a hivatalos köze
gek sem respektálják a kiegyezést, 
(így óvta meg a kiegyezés tekin
télyét a liberalizmus I) B e ö t h y  Ákos, 
S z a 1 a y Imre és H o r v á t h  Gyula is 
beszéltek még egyctmást a horvát közjog
ról (ini az efféle közjugi veszekedéseket 
hiábá valóknak tekintjük.) Még T i s z a  
István és U g r ó n  Gábor beszéllek s ezzel 
a honatyák, mint a kik jól végezték dol
gukat, szétoszlottak.

K Ü L F Ö L D
— A török bonyodalom még egyro 

tart. Logutébb S z a i d pasa volt nagyvezér 
Őzmirnából az angol nagykövetséghez me
nekült, mert már nem érezte magát bizton
ságban. Kaisarikban, Hasszankaléban, a 
Zilo és Sivász vilajetekben újabb véres 
összeütközések történtek a törökök és örmé
nyek között. Utóbbiaknak a pápa 5U.000 
lirát küldött.

— Az A glinrd iügyről az „Egyet
értés" valamelyik hazugságokból táplálkozó 
borlini zsidólnp nyomán azt a ró romosét 
ropprodukálja, hogy Goluohovsky gróf 
külügyminiszter a „legerélyesebben*' köve
telte a Vatikántól Agliardi visszahívását 
Becsből, mert 6 nem óhajt vele többet 
érintkezni, és addig Rerortora gróf nem 
tér vissza Rómába. Ha ezt Goluhovszky 
olvasná Bécsben, és Revertera gróf — 
Rómában I

Telefonj elentések.
Budapest, dec. 7.

A. kép viselőház ülése.
Közel 11-re járt az idő s még alig je 

leniig meg az ülésteremben néhány kópvi 
selfi. A folyosókon azonban sürü csoportok 
bán és izgatottan tárgyalták a s t o m f a 
v á l a s z t á s  g y a l á z a t á t .  — Aka 
olyan „liborális” képviselők, a kik az 
mondták:

— A n é p p á r t  e l l e n  m i n d é :  
s z a b a d i

Ezt az ellenzékiek hamar megszégye 
nitették azzal, hogy ráutaltak a g i r a 11 
botrányokra. Sűrűn hangoztatták, hogy h 
a stomfai botrányok folytatódnak, oz vág, 
a szolgaságra, vagy forradalomra vozot.

Az ülés rövid lefolyása oz:
G r a e n z e n s t o i n  Béla államtitka 

lacseti mandátumának ideiglenes igazolás: 
után T i b á d Antal és P ó l ó  n Y 1 Gézi 
beszéltek a horvát kérdésről.

n kai08 az ollonzék zajos tetszés:
mellett tiltakozott a  stom fai gtialáza  
tossagolc ellen. Ez már nem választár 
hanem kinevezés. A kormány csak ugv ki 
novozi a képvisolőkot oly hallatlan terroriz 
mussal, erőszakoskodással és vandalizmus 
sál a moly arcába kergoti az embernek :
vért. ( k a c a g á s  a j o b b  o l d a l o n )
in a - naPlrand' e kitűzött kereskedőim 
törvényjavaslat helyett 12 órakor az idi 
rövidsége miatt a k é r v é n y e k  t á r g y a  
‘ “ S a r a  kerül a sor. J

S z e g ő d  városának kérvénye a ma 
^ u  ,,nT W,ü *iszti akadémia dolgába, páitololag kmdatik a minisztorelnöknok.
- , ix törvóny^óki szolgák fizetésénél 
nÍvv»e iíS° d,°‘Sáb?n beadat kórvényekr 
Z Z  , í-° Y Ac8 József és T ó t h  Áladé 
felszólalása1 után elfogadtatik a bizottsá, 
Pa' tolo javaslata. 1

«Zi : ‘ , tc’ módosítása tárgyába] 
keíeskldol"- y- “61 HévizF János után 
az elnök L“ 1|m\nlSZ er is akart beszélni, d

i s K r  =
C D s k o rIvókra A k a J a ? vigyázzon a házszabá

24 megyének a mezőgazdasági érdekek 
támogatásáról szóló kérvényeinél felszólal
nak- Horváth Béla, Darányi miniszter, Makk- 
falvay Géza (hat. javaslatot nyújt be az őr
lési ongedély beszüntetése tárgyában) Polc
nyi Géza, Péchy Tamás. Ivánka Oszkár (A 
buzakivitel elleni. Darányi miniszter vála
szolja, hogy a mezőgazdaság érdekeit is 
(is: mily kegyes 1 Szerk.) fogja szivén vi
selni, miro Makkfalvay hat. javaslata oivot- 
totik. (így viseli szivén Darányi többsége a 
mezőgazdaság érdekeit is! Szork.)

Az ülés végén Yajau István interpel
lálni akart a Lepsényi-ügyben. S z i l á g y i  
elnök erről lo akarta beszélni, de Vajny nem 
tágított. Midőn tehát Va j ay  az ülés végén 
fel akart szólalni, S z i l á g y i  megkérdezte 
a házat: Akarja-o meghallgatni Vnjayí í

A többség azzal válaszolt, hogy el
hagyta a termet s igy Vajai interpellációja 
elesett — a liberalizmus nagyobb dicsőségére.

I TÁVIRATOK.
Stonfa. dec. 7. (Ered. táv.) A nép

párt táborában iegnap arról beszéltek, 
hogy Otocska bukása esetében rno- 
ustre-deputációban, vagy felségíolya- 
modvány utján a királytól kérnek 
igazságot a kormány ellen.

Bécs, dec. 7. (Ered. táv.) A király 
ma délelőtt a szokásos ünnepségek között 
feltette L a m b r a t o v i e é s  H a l j e r u j  
bíborosokra a hirotumot.

Róma, doc. 7. (Ered. táv.) P e r s i e o 
oiboros meghalt.

London, dee. 7. (Ered. táv.) S z a i d 
pasa menekülésének közvetlen okairól bi
zonyosat nem tudnak. Szaid pasa állítólag 
kijelentette a szultán előtt, hogy a forron
gások és a szultán olleu intézett merénylet 
kezdeményezőit nem ismeri s ezért nem 
tehet ellenük semmit. Erre a szultán őt is 
gyanúsította.

Városi és vidéki hirek.
— Dr. Steiner Fiilöp megyés 

püspök XIV. sz. körlevelo közli XIII. Leó 
pápának Szt. József jubileumának ünnep
lésére vonatkozó levelét, majd dee. 17-iki 
határnappal uj pályázatot hirdot a tinnyoi 
kántor-tanitói állásra, végül pedig közli 
Kuti Márton kanonok kinevezését strázsai 
préposttá.

— A vízivárosi k a th . fiókkör
céljaira újabban V a l l e n t o v i c s  Mihály 
ur 5 frtot adományozott

— Szép ajándék. M o s z 1 e n y 
Bonodekné egy sajátkezűié^ készített érté
kes mise mondó ruhát minden hozzátartozói
val; M o s z 1 e n y Pálné pedig egy hasonló
képen nagy gonddal készített, igen szép ki
vitelű míseingot ajándékozott a velencei 
r. k. templomnak. Mindkettő Boldogasszony 
szeplőtelen fogantatása ünnepén fogja elő
ször hirdetni a kegyes adakozók vallásos 
nagylolküségét.

— B a ltik  F rigyei, a dunáninneni 
ág. ev. egyházkerület szuperintendense teg
napelőtt este Székesfejórvárra érkezott és 
tegnap megvizsgálta az itteni ág. ev. lei- 
koszi hivatalt.

— Közigazgatási bizottsági ülé- 
a  m egyénél. Folyó hó 10-én 10 óra
kor a megyeházán közigazgatási bizottsági 
ülést tartanak.

— K özigazgatási b izottsági ü lés  
a varosnál. Folyó hó 11-én délelőtt 10 
órakor a városház tanácstermében közigaz
gatási bizottsági ülés lesz.

— É rettség i vizsgálat. A szókos- 
fojérvári tankerületiül a decemberi pétié és 
érettségi vizsgálatok a székesfejérvári kath 
főgimnáziumban f. hó 12-18 napjain fog
nak megtartatni. Az irásbutr vizsgálatok 
U  lb-ig tartatnak; a szóbeli pedig 18-án 
lesz. Erről az érdekeltek azzal értesittetnek 
hogy a vizsgálatukat megelőző napon ok-

1895. december 7.

Hiányaikkal ellátva tartoznak ezen igazgató
ságnál jelentkezni. Székesfehérvárott, 1895. 
dee. 6. P a l l é r  Kolemon főgimn. igazgató.

— B ankett. Zó b e l Gyula helybeli 
kir. pénzügyigazgatómik kir. tanácsossá 
történt hinev.eztetése alkalmából f. hó 6-án 
este a „Magyar Király" szálló disztorméban 
fényes bankettet rendeztek a pénzügyigaz
gatósági tisztviselők. Számos hivatalnok s 
előkelő kereskedők ós Zóbeinek számos ba
rátja vettek részt a banketten, molyon szel
lemes felköszöntőkben nőm volt hjiny. Az 
első tósztot Morzich pénzpgyigazgató-holyet- 
tes mondotta az ünnopeltre. Utánna még 
H a v r a n o k  József polgármester, D i a b a 11 a 
György. M a j o r  Lajos N a g y  Ignác stb. 
mondtak pobárköszöntőket.

— P o lgár i házasság k arh a ta 
lommal. A Kossuth-ku’ túsz erős várában, 
Szabolcsmogyében a komeosei nnyakönyvve- 
zető nemcsak arról hires, hogy f. óvi okt. 
1-én, midőn a kihirdetési táblát kifüggesz 
tette felkiáltott: K ezd ő d ik  a  k o m éd iá t 
hanem arról is, hogy teljes hatalommal kö
vetelte a jegyesektől, miszerint ünnepélyes 
nász pompával, kiséréssel és a menyasszo
nyok koszomval jelenjenek meg a polgári 
kötésre. Sőt egy n. halászi vőlegényt és ke- 
mecsei mennyasszonyát november 27-én, 
melyre előzetesen kisórtő ő jegyzősóge a 
megjelenést, önkónyoleg nov. 28 ra utalt és 
utasított dacára,41 hogy a lakodalom elkozdő- 
dött és semmi ok az elhalasztásra fen nem 
forgott. Nov. 28-én pedig egy másik pár 
polgári összeálásánál valóságosan romokéit. 
A katholikus jegyespár vőlegényo midőn a 
szerződés illetőleg a bejegyzés aláírására ke
rült a sor, bátran kijelentette a törvényre 
hivatkozva, hogy vallási meggyőződése tiltja 
aláirni, hogy ő már félj, móri ez csak Iston 
aláírásánál lehet. Erre az anyakönyvvozető 
nemcsak ráförmedt, hanem a tem p lo m i 
házasság  kö tés t becsmérelve, semmi
nek nyilvánította és a községi birót hitta se
gélyül a renisens vőlegény mogrendszabá- 
lyozásáru igy aztán ennek kényszeri bünte
téssel való fenyegetésével sikerült megféle- 
miteni a becsületes lolkü vőlegényt és erő
szakkal aláíratni a bejegyzést- Ez és a mind 
jobban éltetik Kemocsóu a magyar állami 
lelkiismereti szabadságot és a polgári házas
sági önkéntességét 1

— K iadedóvó-egyssüU ti ü lés . A 
székesfejérvári tóvárosi szent Isaro hercegről 
nevezett róm. kath. kisdedévé-egyesület hol
nap, e hó 8-án délelőtt 11 órakor a város
ház tanácstermében választmányi ülést tart, 
melyre a választmány tagjai oz utón is 
niéghivatuak. Kelt Szókosfejérvárott, 18j5. 
dec. hó 6. napján. Az elnökség.

— A. k is a s s z o n y - fe le s é g . Sohm 
tanár a nemet protestánsoknak a polgári házasság 
elleni állásfoglalásról irt köngvében írja, hogy Német
országban éppen nem ritka eset, hogy nem egy 
menyasszony a polgári közeg előtt történt u. n. há
zasságkötés után nem engedi meg, hogy asszonynak 
hí vjak, kanem míg az oltár elölt nem tépett házassági 
frigyre, megköveteli a kisasszony címet. E z történt a 
amit vasárnap a nyitramegyei O eb égben.  Sántáig 
Etel, Spunyár Géza nyitrai polgár menyasszonya, 
midőn Szabó anyakönyri'ezetö a polgári ciklus után 
a fiatal párt férj és feleségnek kijelentette, kereken 
kimondta, hogy feleség akkor lesz, ha majd a templom
ból kijött. A  rátssalhigos hivtdalnok nem kis zuvará- 
ban csak annyit tudót felelni: Kisasszony, kegyed 
vicééi! Ha a francia és németországi iúrsadalmn- 
ban tisztelet tárgyai az ilyen ott gyakori. „viccek“: 
mi a magyar nőnek ilyen őszinte 'meggyőződésből fa 
kadt, megnyilatkozása előtt férfias tisztelettel kalapot 
emelünk.

• Az a  bizonyos hét fé le  m érték
A budapesti kir. ügyészség moginditotta 
a bűnvádi eljárást mindazok ellen, a k i k  a 
fogházból kiszabadult Lopsényi Miklóst.ün
nepelték. Vajon mi történik, azokkal) a kik 
Stomfán kőt napig éheztettek 1200 néppártit f 
Es mi történik például a szociáldemokrata 
„népszaváéval, a mely folyton dicséri ma
gasztalja a becsukott „elvtárs akat“ ? Éiiíöm- 
ben is ajánljuk a kir. ügyészség becses figyel
mébe a „Népszava" dee. 6-iki számának 
„Méltóságos elvtársak" e. cikkét.
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— Gyönyörű fiicánvadászatot
lartott Z i c h y  Jenő gróf e hó 2-án és 3-án 
Felsó-Szent-Ivánon. A vadászaton — mint 
tudósítónk Írja — részt vottek a házi uron 
és Rafael fián kívül Bethlen Gábor és László 
grófok, Zichy Jánós gróf, Zichy Manó gróf 
Goumoeus báró ezredes, Elek Gusztáv! 
Schvrarzenberg György herceg, Wurmbrandt 
gróf, Lázár Jenő gróf, Meszlonyi Lajos, Lits 
Gyula, Chernél Gyula képviselők, Schorer 
Camilló, Boda Sándor és Vértessy József. 
Lövetett 672 drb fáeánkakas, 15 drb fogoly. 
Az itt tapasztalt nyulbetegség miatt nyúl 
nem lövetett. A vadászatokat fényes lako
mák követték Zichy Jenő gróf igaz magyar 
vendégszerető kastélyában.

— E g y  kálom ista  ,hecckáp lán -“ 
Liberáls laptársaink sűrűn közölnek híreket 
olyan kath. papokról, a kik a templomban 
és azonkívül kikelnek az egyházpolitikai 
törvények és egyáltalában a liberalizmus 
ellen és mindenkor a „hecckáplánok,? „iz
gatok/ „renitens papok" stb. titulusokkal 
látják el e papokat és azzal vádolják őket, 
hogy politizálnak a szószéken. Nos, mi is 
mutathatunk ilyen „hecckáplán“-t, ilyen 
„izgatót" I v á n y o s Soma nagy-harsányi 
ev. ref. pásztor személyében, a ki egy há
zasság kötés alkalmával tartott beszédében 
a liberális „Pécsi Napló" doe. 4-iki száma 
szerint szörnyen magasztalván a polgári 
házasságot, a következőképen izgatott a 
katholikusok ellen:

„Nem inkább kárhoztatjuk azokat a 
lelketlen álprófétákat, kik az országban 
széjjel járván a társadalmi körülményeket 
önző céljaikra használják fel. Itt már fel 
kell emelnünk kárhoztató szónkat, nehogy a 
balsors által oly sokszor sújtott nemzetünkre 
a viszály átka boruljon. Azt mondják ezek, 
hogy az egyház tekintélye, a polgári házas
ság által kisebbedni fogl Nem, hisz a mi 
egyházunk azon földön táplálkozik, melyről 
a költő azt mondja, itt élned halnod kell. 
Ha a haza nagy, annak fényéből nekünk 
is adatik rész, mert mi más szeretetet nem 
ismerünk, mint a mely a hazát és egy
házat egyképen nagygyá, s erőssé tenni 
kívánja stb.“

A hatóságok ebben természetesen nem 
találnak izgatást...........

— Ö ngyilkosság. Rác-Almásról ér
tesítik lapunkat, hogy P ó k  János odavaló 
25 éves legény folyó hó 5-én eddig isme
retlen okból felakasztotta magát.

— A z első  n y it ra i  v á la sz tá s  ügyé
ben kiküldött vizgáló bizottság, mint a „P. 
H.“ Írja, husszu szünet után (11) e napok
ban újra felvette működését Nyitrán, a hol 
most a városháza termében tanácskozik, mert 
a megyeháztermébonfolytonosan zaklatták (f?)

— H alálozás. Részvéttel értesülünk, 
hogy nemeskéri A n d r á s s y  György m. 
iidr. posta-távirda tiszt f. évi december 5-én 
életének 43-ik évében elhunyt Budapesten. 
A megboldogult temetése ma délután volt.

— M egfagyott. M e n y h é r t  György 
78 éves molnárlegény duna-pöntölei illető
ségű lakos, mint lapunknak Írják, a Duna- 
Adony és Rác-Almás közötti országúton f.

. |hó 4-én megfagyva találtatott.

|  *• R i t k a  a l k a l m i  v é te l le ltá ro -
iz d s  e lő t t  az összes raktárunkon levő 
ezikkeket e d d i£  m é r n e m  lé te ző  á r 
i o n  áruba bocsájtjuk ajánljuk a n. é. kö

zönségnek e rendkívüli olcsóságok szives' 
/megtekintését . •. . • .
|  tisztelettel %
I  D e u tsc h  M a n ó  é s  fia .
/■■ * E gyházi szerek, miíhimzések,
(templomi és egyesületi zászlók, miseruháb

FEJÉRMEGYEI NAPLÓ

keresztúri- és oltárképek, csillárok, fehér
neműéit, kegytárgyak, képek és könyvek 
beszerzésére ajánljuk S z ü t s  és T á r s a  
a bibornok-érsek és Magyarország herceg
prímásának udvari szállítóit. Budapest, IV. 
Kossuth-Lajos-utca. Áljegyzékeiket kí
vánatra bérmentve küldik.

Irodalom és Művészet.
Színház. Csütörtökön harmadszor 

adták a C iterás-t, melynek zenéje most 
sem tévesztette el a hatást C s o n g o ry  Ma
riska (Rozetta) és P é t r i k  Ágnes (Kukurilli) 
szerepében, M e z e i (Pabló) és N agy  Gyula 
(Rikardó) énekszámaikkal is arattak tapso
kat. Közönség közép számban volt jelen.

Ajövö heti műsor:
December 9-én, hétfőn: A  su h a n cz  

operette.
10- én, kedden: Froa-frou, színmű.
11- én, szerdán: M i történt a z  éjjel ?

(Újdonság.)
12- én, csütörtökön: M i történ t a z

éjjel ?
13- án, pénteken: Y. László , dráma

(Zóna.)
14- én, szombaton: A  k irá lyn é  csipke  
kenbóje, operette. (Újdonság.)

15- ón, vasárnap este: Az ingyenélük.
— A  K is Jézus. E cim alatt egy 

pompásan kiállított verses képeskönyv került 
ki a sajtó alól, mely a karácsonyi ünne
pekre meglepetés kíván lenni a gyermek- 
világ számára a könyv minden egyes da
rabja könnyen érthető nyelven, folyékony 
versekben a kis Jézust szerepelteti pajtásai 
között, a szülői házban, játékai, munkája 
közben; minden vers kerekded történet, 
moly a gyermek szivét gyönyörködteti és 
namesiti egyszerre. A versekhez külön la
pokon díszes kivitelű képek vannak mellé
kelve, melyeket Z s i t v a y János művészi 
felfogással rajzolt meg. A versek mindegyike 
alkalmas arra is, hogy iskolai ünnepélyek 
alkalmával szavaltassék; ilyes verseknek 
úgy sern vagyunk igen bőviben. Jóllehet 
a könyv igen díszesen, finom papíron, esi- 
nos vászonkötésben, szép, színes eimkóppel 
ellátva jelenik meg, ára még is csak 1 frt 
10 kr., mely összeg a szerző, dr. P r ó n a i 
Antal kegyesrendü tanár címére küldendő 
(Budapest, IV. Városháztér 4.)

— D reizehnlinden . Annak idején 
kedvezően fogadott „Dreizehnlinden* magyar 
fordítása még száz egynéhány példányban 
megrendelőkre vár. Kapható a fordítónál, 
F i e d l e r  Lajos segédlelkósznól, a ki a 
„Fejórmegyei Naplódnak is kitűnő munka
társa, Karavukován, Bácsmegyében. Papok 
kötve erga 6, fűzve erga 3 sacra is kapják 
és a fordító ba tömeges megrendelést kap 
intenciókra, ezeknek túlnyomó részét jóté
kony célra fordítja. Ajánljuk a kath. szépi
rodalom o jeles termékét különösen a papság 
és a kath. körök figyelmébe. Karácsonyi 
ajándéknak is alkalmas.

— E rdélyi Kath. Hitszónok. V.
Kötet. Tartalma: Konferenciák; Ünnepi
és Alkalmi Szentbeszédek F o r s t e r Já
nostól. Ára a finom papíron, szép betűkkel 
nyomtatott könyvnek bórmentes postai kül
dése 3 frt. (SaoerdQtibus erga 10 int.) Meg
rendelhető a szerzőnél Gyulafehérvárt. 
Ajánljuk, a kiváló gonddal megirt könyvet 
a papság figyelmébe.

— A  „Magyar Nemzet T örténete  
c. királó értékű munkából most jelent meg a 22.' 
füzet, ..melyben Nagy Lajos uralkodása van e lbeszélj.: 
Á füzet mümelláklete remekül reprodukálja Benczúr 
Gjajának azt a Hunyadi Lm ló b u c s a j a  ez. hixes 
festményét, a mely a nemzeti muzeum képtárának 
rációk is nagy számnak és egytől egyig igen érd*- 
dekesek. Köztük van: Nagy Lajos király ezüst érm  
Velence látképe. — Egy részlet Szt. Simon ereklye- 1 
tartó koporsójáról, Johanna királyné síremléke, Nagy

.:X;'■ ■ v>y;ib! •
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Lajos király ezüst garas Nagy Lafos ezüst denáija. — 
A mária eielli Mária kép, IV. Károly császár. A 
runkeltteíni vár falfestmény Erzsébetkirályné, Nagy 
Lajos anyjának pecsétje. Nagy Lajos anyja és címere 
A kassai templom homlokzata A kassai templom. 
Töredék Nagy Lajos király sirkövéril. A Szalay-Ba- 
róti féle millenáris munkát a  közönség oly rendkívül 
kedvezőem fogadta, hogy valóban felesleges azt újab
ban is legmelegebben ajánlanunk Csak anynyit hogy 
az I. kötet remek diszkűtésben már kapható és hogy 
nemsokára a_IL kötet megjelenésével a munka fele 
teljesen készen lesz. A megrendelések a kiadó-céghez 
intézenduk. WodianerP. és fiai LampelB. Andrássiu. 21.

— Lelki V igasz. Dr. E n g e l s  János 
temesvár-jozefvárosi esperes-plebnos ezen nagybecsű 
hiibuzgalmi havi folyóiratból most jelent meg a de
cemberi füzet a rendesnél lélekemelőbb tartalommal 
Ara a folyóiratnak évenként egy évre 1 frt 50 ks.

— A  „Herkó Páter" kath. élclap 
folyó évi 45- száma rendkívül változatos tarta
lommá!, igen sikerült képekkel és szöveggel 
jelent meg. Melegen ajánljak a rövid fennállása 
dacára is már szokatlanul elterjedt élclapot 
olvasóink figyelmébe. A „Herkó Páter* előfize
tési ára egy évre 4, félévre 2 frt Szerkesztője 
M a r k o s  Gyula, a Kath. Őrtüzek ismeretes 
költője, kinek címére az előfizetési pénzek kül
dendők. (Budapest, zsibáras-uíca 7.)

Az ezredéves kiállításról.
Tárgysorsjáték a  kiállításon.
A napokban hagyta jóvá L u k á c s  

László pénzügyminiszter azt a tervet, hogy 
az ezredéves kiállítás idejében két ízben 
nagy tárgysorsjátékot rendezzenek s  kiállí
táson. Az első ilyen nagy sorsjáték — hogy 
úgy mondjuk, országos tombola — húzása 
1896. julius 15-én lesz, a másodiké később 
meghatározandó időben.

A sorsjátékra egy félmillió 40 filléres 
sorsjegyet adnak ki s lesz 20.000 nagyob- 
bára nagyon értékes nyeremény, többnyire 
művészi kivitelű dísztárgyak, — össze
sen 160,000 korona értékben. A nyeremé
nyek a következők lesznek:
Első főnyeremény 20.000 korona értékben 
2-ik * 10.000
3-ik „ 6,000 „ „
Tiz nyer. 2—2000 kor. összesen áu.000 k^r. ért.
tiz „ 1 -1 0 0 0 10.000 j» n
25 „ 4 0 0 -4 0 0 10.000 j* n
250 „ 200—200 50.000 n n
100 „ 20—20 5.000 w n
500 „ 1 0 -1 0 5.000 h n
5000 „ 2 —2 10.000 Ti »
14000 1 - 1 * * 14.000 n „

A nyereménytárgyakat külön kiküldött 
bizottság vásárolja össze s a húzás a lottó 
igazgatóság felügyelete alatt politikai biztos 
jelenlétében lesz a kiállítás területén. Az 
első tizenhárom főnyeremény nyerői megkí
vánhatják, hogy a nyereményt 20 százalék 
levonásával készpénzben fizessék ki nekik.

A i ügyvédek k iállítása .
Az igazságügyi kiállítási pavillon hatal

mas kupolája alatt 47.60 négyzetméter alap- 
területen lesz a magyar ügyvédség kiállítása, 
a melyet az ország összes ügyvédi kamarái 
rendeznek a budapesti ügyvédi kamara ve
zetése mellett. Ez a kiállítás felöleli mind
azokat a történeti emlékeket és okmányo
kat, a melyek a magyar ügyvédség fejlődé
sére vonatkoznak s mivel az ügyvédség a 
legszorosabb kapcsolatban van a törvény
kezéssel, kiterjeszkedik a törvénykezés fej
lődését feltüntető éa illusztráló okmányokra 
és tárgyakra is. Hogy ez a kiállítás egészen 
tökéletes legyen, az ügyvédi kamarák meg
hatják eredeti levéltári kutatások alapján a 
magyar ügyvédség történetét s  ez a fontos 
és nagy munka első és akkor még egyetlen 
példánya szintén a kiállításon lesz.

A  jétékoaysáf pavilloajK.
Magyarország sok ezer közjótékony in

tézete külön épületet kap az ezredéves ki-
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állításon. Eredetileg a közművelődés es 
részben a közoktatás kiállításába szánták a 
jótékony intézetek és egyesületek kiállítását, 
de ez is olyan nagyra és izmosra fejlődött, 
hogy külön hajlékot kell számára emelni. 
Ebben a legközelebb elkészülő pavillonban 
lesz a siketnémák, vakok, gyengeelméjüek 
neveiéi iére és oktatására vonatkozó minden 
eszköz és adat, árvaházak, szeretetházak, 
menedékházak kiállítása, a különféle közjó
tevő intézetek kiállítása, továbbá mindazok 
az érdekes dolgok, a melyeket maguk a tár
sadalom gyámoltjai készítenek, előállítanak. 
Az uj pavillon terve a műszaki osztályban 
készül s rövid időn már hozzáfognak a ki
vitelhez.

Közgazdaság.
Értéktőzsdei hetizsem le.

L u s 1 i g Miksa budapesti bankcég hetijelentéso 
a „Fejérmegyei Napló" számára.

Budapest, 1896. december 6-án.
A budapesti tőzsdének ismét egy meg

próbáltatásokban teljes hete múlt el. Az ul- 
timo fizetőnap rémgyanánt fenyogette a tőzs
dét. De ez is rendes lefolyást nyert mn- 
denki kiegyenlittette tartozását — a fekete 
tábla tiszta maradt. S most uj rovásra foly
nak az üzletek tovább.

A j á r a d é k p i a c z o n  a javult 
pénzviszonyok lendítettek.

B a n k r é s z v é n y e k  — ma majd
nem kizárólagos tárgyai a forgalomnak, 
lassú de annak dacára változó ütemben ha
ladtak s ma általában magasabban zárulnak. 
Osztrák hitel emelkedett, magyar szintén 
szilárdabb leszámitolót jó kezek veszik, ke
reskedelmi bank-, fiumei-, ipar-, ete. ke
véssé forognak. A vélemények bár megosz
lanak de a nagyobb rész javulást remél.

T a k a r é k p é n z t á r i  részvények 
biztosító papírokban inkább eladási hajlam 
nyilvánul.

a z  ipari részvények e héten ismét ha
nyatlottak. Főleg bánya és tóglarészvények- 
ben volt kínálat Kassa-Somodi-, Drasohe- 
Gőztógla őrösén hanyatlott. Keramiai-Bras- 
sói- Salgó- javulást mutat.

Y a s m ű v e k b e n  jobb a hangulat 
B i m a m u r á n y i  szilárd.

K ö z l e k e d é s i  é r t é k e k b e n  nyu
godt üzlet van. Allamvasut, déli vasút szi
lárd. V i l l a m o s  e m e l k e d é s r e  
n y ú j t  r e m é n y t .
Az értékek fluctátióját alanti táblázat mulatja:

Nov. 30. Deez, 6.
Osztr. hitel részv. 368 — 375'89
Magyar. „ „ 437'— 442 50
Osztr. államvasuti r. 363'— 370 50
Leszámítoló bank r. 265 50 281'—
Villamos v. vasút r. 290'— 294'—

— Fejérm egye éa a m illennium .
Vettük a következő felhívást és felhívjuk 
rá gazdáink figyelmét: A főldznivelésügyi 
minisztérium kiállítási irodájának tudósítása 
szerint az eddig történt bejelentésekről nem 
igen lehet következtetni arra, hogy a kiál
lítás mezőgazdasági csoportjainál, különösen 
pedig az élőállat kiállításoknál oly eredmény 
éressék el, mely a külföldi látogatókra való 
tokintettel, hazánk mezőgazdasága és állat- 
tenyésztése érdekében kivánátoa lenne.

Hazafiul tisztelettel fölkérjük ennél
fogva a Gazdaközönséget, hogy a mezőgaz
dasági — illetve az élffülátkiMlitásokón 
minél nagyobb számban résztveUiii és abbeli 
szándékát Blöiirott . egyesület titkári hivata-j 
Iánál (Székesfehérvárott) .bejelenteni szíves
kednék. v"""‘ ■ |

'Miheztartásul megjegyezzük,. hogy, az ■ 
élöáUatkiéllitások egy részének bejelentési

FEJÉRMEGYEI NAPLÓ.

batárideje és pedig az első (használati) ló- 
kiállitásá 1896. évi február hó 15-éig; a 
második (tenyész) lókiállításé 1896. évi jun. 
hé l-é ig ; a bízott szarvasmarha és juh, 
valamint a tenyészjuh kiállításé f. é. decem
ber hó 31-íg, végre a tenyószszarvasmarha 
és bivaly kiállításé 1896. évi ápril hó 1 éig 
me ghosszabbittatott.

Kelt Székesfejórvárott, 1895. dec. 1-én.
Jl F ejérm egyei g a zd a sá g i  

egylet Elnöksége.
— A  k iá llítá si osztálysorsjegyek  

második búzása tegnap kezdődött Buda
pesten. A tegnapi búzás fontosabb nyere
ményei ezek:

1 5 0 0 0  koroná t n y e r t:  28920.
8 0 0 0  ko ro n á t n y e r t : 64362.
6 0 0 0  ko roná t n yer t:  86230.
2 0 0 0  ko ro n á t nyertek  : 5530 15189 

24232 40738 52954 65838 70661 76394.
lO O O koronát n yertek:  10241 1362 

13189 18769 22513 2353 25520 29618 32927 
4087 44169 62459 63999 66884 67076 71122 
73521 80143 84116.

2 0 0  ko ro n á t n yertek:  1681 1713 
2724 2832 3368 4499 4477 6153 6269 7320 
878 936 11595 11647 11595 11647 11953 
11127 13381 13143 15879 16445 16664 17660 
18182 18519 19977 2084 2148 22939 23674 
2484 21884 25724 25846 26254 28793 30131 
30937 3155931816 33277 33211 33859 35822 
3974 40559 41707 41671 4017 44316 46219 
47201 49121 50514 5191252915 52586 54040 
58483 58375 59479 60410 6213 61511 62431 
63493 64983 65719 66387 67896 67541 69709 
69106 69805 71000 70892 70890 71419 72885 
72703 73212 73632 74257 74128 75401 75904 
75477 75142 78354 80489 81803 81743 81669 
81565 82246 83128 85709 87828 87781 87255 
88317 89731 90786 90647 90469 92745 937 
93524 93891 95542 95782 95736 97201 9917 
99863 99763.

— A  k arte ll m alm ok űzőim éi 
ellen . A budapesti malmok 2 évvel azelőtt 
óriási tarifakedvezményeket kaptak idegen 
búza bevitelére, de ezzel szemben kötelező 
ígéretet kelletett tenniök, hogy a gabona 
áresését előidéző üzem redukációra addig 
egyezségre nem lépnek, a mig ezen tarifa- 
kedvezmények érvényben maradnak. Ennek 
dacára a zsidó kezekben levő nagy malmok 
kimondták, hogy a jövő év első harmadában 
600.000 mm. liszttel kevesebbet őrülnek, azaz 
7—800.000 mm. búzával kevesebbet hasz
nálnak. Céljok ezzel egyrészt még inkább 
leszorítani a gabona árát, másrészt még job
ban felemelni a gabona árát. Ily frivol mó
don még nem támadták meg a magyar gaz
dát és népet, mint ezek a malmok. Tegnap 
este számos képviselő, köztük a kormány- 
párti P  á 1 f f y Elemér is, Károlyi Sándor 
gróf elnöklete alatt értekezletet tartottak, a

1895. december 7.

| melyen élesen kikelve a malmok szemér
metlen eljárása ellen, elhatározták, hogy ez 
ellen ma nagy akciót kezdenek a képviselő- 
házban.

— Á lla t  b ev ite li tila lo m  A szar
vasmarháknak Németországba való bevitele 
a ragadós tüdőlqbb esetleges behurcolásának 
veszélye miatt Árva,-Bars,-Szepes,-Liptó,-és 
Nyitramegyékből eltütatotí

— A M á u y  községben  engedélyezett 
8 január 15. április 1. julius 8 és november 
24-ére eső vásárakkat mint értesülünk a jö
vőben megtartják.

— S zék esfejórvári p ia c i árak.
1895. december 7-én:

G a b o n a :  búza 6.10—6.20, rozs 5.60— 
5.80, árpa 4.50—5.00, zab 5.50—5'55, kuko
rica szemes 4.----- 4.10, esős 2.40—2.50. bab
8.50—8.60 frt métermázsánként.

Hízott sertés: könnyű 35—36, nehéz 
36— 38 kr. klgr. eleven súly szerint

- M oóri p ia c i árak: dec. 7. Gabona: 
búza 6 frt, rozs 5'30 frt, árpa 4 frt, zab 
5'50 frt, kukorica 4 frt, bab 8'20 frt.

Szerkesztői üzenetek.
N a g y o n  k é r jü k  k a th o lik u s  h i t 

ro ko n a in ka t, hogy c sa k  o lya n  la p o kra  
a d já k  p én zü ke t, a m e ly e k  k a th o lik u s  
m eggy ő zéd ésü n ke t tiszte lik . JVe tá m o 
g a ssu k  bünrészességgel a  zs id ó  sa jtó t, 
a m ely  g a ra s a in k b ó l p a lo tá k a t em el
te t, de  u tó n -ú tfé le n  pellengérre á l l í t ja  
h itü n k e t és a r c u l veri k a th o lik u s  h i t 
elveinket.

A  m iskolci S zab ad ság  december 4-iki számában 
„Fel a kormány ellen." c. vezércikk ssóról-szórn ki van 
ollózva a „Fejérmegyei Napló" nov. 23-iki számából, 
melyben _ egy tiszántúli protestáns „az ellenzéki pártok 
a  kormány, ellen" c. alatt cikkez. Miskolci laptársunk 
csak annyiban változtatott cikkünkön, hogy a  liberalizmus 
ellen megindítandó küzdelem helyébe azt teszi: a 67-es 
alapon álló kormánypárti uralom megdöntése s a szabad 
ém független Magyarország megteremtésé...............

F ied le r L . u rn á k , Karavuhova. Kérjük az 
ígért példányt.

R o lle r  L. u rn á k , Nadaj). Szívesen igazítjuk 
helyre, hogy a  já rási főszolgabíró csak e hó 1-én szólí
totta fel önt, nem lenne-6 hajlandó elvállalni az állami 
anyakönyvvezetést hogy ön  az ügyet nyomban az 
egyházmegyei főhatóság elé terjesztette. Mi annak idején 
a főispánék által dédelgetett függetlenségi lapból vettük 
át az önre vonatkozókat. A főhibás azonban a megyei 
közigazgatási bizottság, a mely Önt tudta és beleegyezése 
nélkül felvette a kinevezendök sorába. Egyebekben béke 
velünk.

P . I. G yula  fe j  érvár. A legnagyobb szívességgel. 
Ajánlatát elfogadjuk, de figyelmeztetjük a lap unitban 
legközelebb megjelenendő nagyfontosaágu nyilatkozatra.

„N agyvárad" cimü laptársunk rendes „jó“ órtesült- 
ségében azt írja  a  stomfai választásról, hogy a „Fejér
megyei Napló" szerkesztőjét Bartal elnök kiutasította a 
teremből, mivel izgatott a szavazók között. Hasonló hírek 
keringtek, sajátságos módon Székesfejórvárott is. Lapunk 
szerkesztője igen szívesen „izgatott" volna Stomfán, de 
a választás napján, legnagyobb sajnálatra, nem volt 
Stomfán, hanem Székesfej érváro ti.

Cajus. Helyes. Várjuk a többit. A P. S.-ban 
kérdezettre: Örvendetesen igaz. A változás már leg
közelebb beáll.

Tőzsdei megbízásokat

Jjustig M iksa,
iá n k  és vdUóhdaa Budapesten,

Váozi-kSrat 43.

Megbízható információk.

TELEFON 1070. ALAPITTATOTT 1885.
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piíríH-ulíi íMiifjtái.
ú  Alólirott tisztelettel értesítem a  n. é. 
helybeli és vidéki közönséget, miszerint 
a Szent-Ferenc-rendiiek épületében a 
püspöki palotával szembén lévő

r  T  Földes Ignáíz-féle

' ”  h !  ’ ' . . . . . . . . . . . . . . . .
átvettem és azt a mai kor igényeinek 
megfelelöleg újonnan berendeztem.

Midőn üzletem

folyó éli novembor hó iB-áo, azaz szombatoo
megnyitottam és a n. é. közönség 
becses tudomására hozva, kérem párt
fogását s egyszersmind biztosítom, hogy 
éveken át szerzett tapasztalataim és 
szakavatottságom érvényesítésével min
denkor törekedni fogok a n. é. közönség 
igényeit a legpontosabban kielégíteni és 
teljes bizalmát kiérdemelni.

Teljés tisztelettel

fiáal István,
borbély és fodrász.

FÉJERMEGYEI NAPLÓ

Liebing Richárd

t i e b in g  R ic h á rd , a bécsi cs. 
kir. kereskedelmi törvényszék és a bécsi 
13. kér.- es. kir. városi kiküldött járás
bíróság hites szakértője és beeslőjé

Becs, ,3|,0 Speizingeistrasse 66.
kizárólag csak toronyórákat készít, 
templomok, városházak, kastélyok, lak, 
tanyák, iskolák, gyárak stb. számára, a 
legújabb és legjobb konstrukció szerint 
és szolid kivitelben.1 Hasonlóképen el
vállalja toronyórák javítását is, közsé
geknek pedig részletfizetéseket is n-e 
": gedélyez.
K öltségvetések díjtalanok.

pályázati hirdetmény.

.<■ Fej érvárinegye Nadap köz
egében a községi szülésznői 
llás üresedédésben lévén, arra 
zennel pályázat hirdettetik.

Évi fizetés 40 frt és lum
en születési esntnél 1 frt 
0§kf. működési dij. 
®Pátyázati kérvények az 

kíevél és iniiködésérőli bi- 
onyitványokkal felszereltén 

|d  15-én lehetőleg szemé
résen adandók be. A válasz- 
is f. hó 15-án fog megtartatni. 

iNadapon, 1895, dec. 5-én,
Községi Elöljáróság.

H aza i, mfilpar
K itű n ő  erő teljes,’sxéph an gu  $ ta r tó s  
szerkezetiig  kisebb és  középn agyságú  

é lő ljá ts zó  p e d á lo s
xxjr

K- A - * - -<9_cx_b

50 kr. bélyeg. Másolat

szállításra készen, mérsékelt áron eladók. Alul
írottnál szakbavágtí megrendelések minden 
nagyságú uj orgonákra a legújabb (Pneumati
kus) rendszer szerint, valamint javítás a han
golásokra az ország bármely részéből elfogad
tatnák, s rövid idő alatt eszközöltetnek mérsé
kelt árakon Bővebb tudósítással készséggel 
szolgál:

S za lay  G yula
müorgona épitö-intézetc 

Szé/cesfeférvár ott.
B IZ O N Y IT V A K Y .

Mely szerint allűrt egyházközségi elöljáróság jó lelkiismtrettel teszek tanúbizonyságot 
a következőkről: , .

Ev. ref. egyházközségünk résére Szalay Gyula székesfejé^vári müorgona-épitő ur a jelen 
év folyamán egy 8 szóló és 4  mellékváltozatu nj oigonyt készített, mely a mai napon vétetett át. 
Ez orgonát úgy a  felülvizsgálatra meghívott-szakértő bizottság, mint az egyháztanács egv minden 
tekintetbe kifogástalan műnek találta.

A nagy müizlésre valló impozáns és díszes külső, a jó anyagból készült szerkezet, a 
szép tömör és erőteljes hang. a tiszta intonáczió, a mechanika gyors és zajtalan működése, az 
egész müvet jellemző és tartósságra valló erőteljes kivitel oly előnyei a  műnek, melyek minden 
szónál jobban dicsérik alkotójukat és a melyek Szalay Gyula müorgona-épitő urat. az egyház
tanács jegyzőkönyvi elismerő köszönetére és.-jutalmazására érdemesíttetik. ,.

Mindezek' után Szalay Gyula mfiprgona-épitő urat úgy ő, mint hivatása magaslatán 
álló művészt, ugy-Js mint jellemei? és pontos embert a legőszintébben meijük ajánlani mindazok 
figyelmébe ée bizalmába, a kiket érdekel.

Papolczon, 1895. november hó .9-én.
A Papolci Hároinszékmegye ev. ref. egyházközség elöljárósága:

Veres Károly, Bodola József, Molnár Gábor, Jmrech Mózes,
ref. lelkész, elnök. • presbiter. orgonista, egys. közt. jegvzÖ. epyliáz! tanácsos

Sándor Ármin, é” ‘ “ i1® *0-
.., egvház-tanácBOs éB községi tanító.

| H aza i gyártm ányú  uöi posztó  m inden iz iu b eu  48 és 55 f a .

I

Legdivatosabb

női divat beírnék, kabát- és gallérok
eddig helyben nem létezett választékkal

divatáru-házunkat felszereltük.
Leghíresebb gyárostól

VÁSZON ÉS ASZTALNEMŰBE
RAKTÁRA.

DEUTSGI HAHÓ is FIA.
Á llan d ó k iá llítá s  m eny a u  zonyi fehérnem ű kelengyékből. |

fasoti nj menetrend.
Székes fejér várról Budapest fe le :

Reggel 4 <5. 24 p. .személyvonat indul 
Budapestre érkezik 6 6. 29 p.

Reggel 6 ó. 15 p. vegyesvonat indul 
Budapestre érkezik 8 6. 16 p.

Délelőtt'8 é. 49 p. gyorsvonat Lndnl 
Budapestre érkezik 10 ó. 9 p.

Délután 2 ó. 35 p. vegyesvonat indnl 
Budapestre érkezik 4 ó. 31 p.

Este 6 6. 8 p. személyvonat indnl 
Budapestre érkezik 8 ,ó, 12- p. este.

Budapestről Székesfejértár felé:

Reggel 7 ó. 5 p. személyvonat indul 
Székesfejérvárra érkezik 9 ó. 16 p.

Bélbe 2 ó. 25 p. vegyesvonat indul 
Székesfejérvárra érkezik 4 6- 27 p.

Délután 5 ő- 25 p. személyvonat indul 
Székesfejérvárra érkezik 7 6. 39 p.

Este 7 ó. 45 p. gyorsvonat indul 
Székesfejérvárra érkezik 9 ó. 10 p.

Este 9 ó. 25 p. indul
Székesfejérvárra érkezik 11 o. 33 p. éjjeL

Kelenföldről Győr felé reggel 8 ó. 40 p. 
Kelenföldről Pécs felé reggel 8 ó. -30 p.

Szőnyeg áruháza,
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„A fogak jól, rágván meg 
áz ételekét, a gyomorra sokkal 

Kt.;: kevesebb manká jn t az emész
t i  tésnéi. Azért idült gyomor-
•$ i betegségeket''és fi vérszegény
e i  séget sokszor gyógyított már
ph  v meg a fogorvos.* J

.8 Mináenfélefcg-ca szájbetegségek alapra 
és tudómáüyia ^ydgykezeiése. : '  ‘
;í, Plombálás (odfas ős fájdalmat okozó 

tógák helyrehozása) arany-, platina- vagy 
emaillal. Főleg aranypfombálásban alulirott- 
nak dua tapasztalata van-

Zápfogak, melyeknek csak gyökerük van, 
újonnan telepíttetnek arany fegkorona által.
: ■ felöl álló fogak, melyeknek csak gyö

kerük van, müfogak által újra felépittetnek 
ngy, hogy a természetes fogaktól nem lehet 
megkülönböztetni.

Hiányzó fogak helyettesítése amerikai 
müfogak által úgy, hogy a tökéletes rágás 
és szókiejtés ismét helyre van hozva.

A fogkő — mely nagyobbrészt oka, 
Hogy a fogak idejük -előtt mozogni kez
denek — eltávolítása a legcélszerűbb esz
közökkel.

Foghúzás tiszta eszközökkel és érzé- 
ketlenitő szerrel az antisepsis szabályzata 
szérint.

12 évi prax is.

Dr. Ritscher Zsipond,
egyatemes orvostudor, fogorvos és műfogász

Szökesfetérvár, sas-ütca 7. sí. ,

Rendelés: d.e. 8— 12 óráig, d.u.2— 6 óráig.

- Este kitűnő világítás m ellett.

Ifj. F Ü S T E R  I M R E
asztalos- és kárpitos batorraktára

Székeifejérvár, isk o la -u tca  10.

A nagyérdemű helybeli és vidéki kö
zönség becses figyelmébe ajánlom újonnan 
berendezett dús választékú

kárpitos és asztalos butorraktáramat,.
hol minden e szakmába vágó munkák nagy 
választókban kaphatók a legegyszerűbbtől a 
a legfinomabbig, u. m.: h áló , ebédlő, 
szalon, iroda és előszoba berendezóEtek* 
Széjjel nyitható fotel, mely éjjel ágynak 
alkalmazható, magas divánok, ottománok? 
tükrök, képek és más itt fel nem Borolt 
asztalos- és kárpitosmunkák.

Különösen ajánlom figyelembe venni, 
hogy a megrendelt bútordarabok vagy át
alakítások, kézimunkák mondórozása, régi 
bútorok a saját műhelyemben és felügyele
tem alatt készülnek; miért is minden nálam 
rendelt bútorokért, illetve munkákért kezes
séget vállalok.

Rajzokkal, mintákkal és költségveté
sekkel szivesen szolgálok. Vidéki megren
deléseknél a címre különösen vigyázni kérem.

Tisztelettel
Ifj. F ü s s t r é  I m r e .

M IT T E C B & C H -M é

JOIZU, IL L A T O Z O T T

(Oleum Jaeorís Aselli arömatiéum) a legkiválóbb 
orvosi személyiségek által megvizsgálva, és mivel az 
emésztést elősegíti, gyermekeknek különösen ajánlva 
mindazon esetekben, amelyekben az orvos az égés z 
test, de különösen a mell és tüdő megerősödését 
kívánatosnak látja; úgyszintén a testnek^ sulyosabbi- 
tására, a vér tisztítására és a tüdő betegsége ellen.

’ , 1 for in tos palackokban kapható:

MITTELBACH S.
„SALVÁTOR“ gyógytárában Zágráb.

Budapesten: Molnár és Moser cégnél
Koronaherceg-utca.

A  legjobb

Szin-Szappan

a kulcs bélyeggel.

Schicht-féle
Tu l a j d o n s á g a i :

. Igen jó l kiszárított.
kitünően tisztit, 

használatban a legtaka- 
rékosnbb.

P "  l g *  Jótáll a 
' fehérnemű es kéz 

tisztaságáért és  
ártalmatlansá

gáért.

Kapható a leg tö b b  szakbaTigó detail üzletben.

T e m p lo m i s z ö v e te k  g y á r a .

K itü n tetve  1873. K itü n te tv e  1881.

tempómi szerek gyára és. templomi ruhák készítse

Bécsi, VII., "ieglergassse 2 7 .
K épviselő: B R Ü C K N E R  F E R E N C 2 ,

Megrendelésre készítek minden templomi ruhát, p. o,

Casulát, Vecserflye-köpenyt. Dalmatikát, Velumokat, Stólákat,
menyezeteket, zászlókat stb„

valamint egóaz O R N ATUST a legkorrektebb kivitelben.

>7

Templomi szükségletek.
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P S E R H O F E R  R.-fále
. G Y Ó G Y S Z E R T Á R

B E C S B E N , I, KÉR., SIJSTGERSTR A S S E  15. SE. A L A T T
„zum goldenen Reichsa j >fel“.

, ■ ^ e.r ^ S Z ^ ^ P  l & b d a c s o k ,  azelőtt általános labdacsok név ala tt; ez utóbbi nevet teljes jomral megérdemlik, mivel csahiT an
örvendenek s ' S ? ' eM" labdacsok ĉ o iis  tatásukat ezerszeresen be ne bizonyitettík volna. Évtizedek áta ezeri labdacsok általános elterjedésnek 
örvendenek s alig van család, melyben ezen htano háaszerből készlet nem volna található.

Számtalan orvos áltál ezen labdacsok háziszertl ajánltatnak és ajánltattak minden oly bajoknál, melyek a rósz emésztéstől és székrekedésből ered
nek, mint epe-zavarok, majbajok, kolika, vértolulások, aranyér, béltétlenség s hasonló betegségeknél. Yérüsztitó tulajdonságoknál fogva kitűnő 1
™™ak verszegenyseg s az abból eredő bajoknál is ; így sápkórnál, idegességből származó fejfájásoknál stb. Ezen vértisztité labdacsok olyan kónnven hatnak, 
hogy a legcsekelyebb fájdalmakat sem okozzak, és ennek folytán még a leggyengébb egyének, de még gyermekek által is minden aggodalom nélkül bévehetik.
. ‘ . A sza,m*a an balairatbol. melyet e labdacsok fogyasztói a legkülönbözőbb és legnehezebb betegségek után egészségűk visszanyerése folytán hozzánk

™ CSalaS nebanó'at említünk azon megjegyzéssel, hogy mindenki, a Iá ezen labdacsokat egyszer használta, meg vagyok győződve, azokat

ali;

tovább fogja ajánlani.

Tekintetes Ur 1
Alnlirt kéri, hogy felette hasznos 

ismét 4  csomagot küldeni szíveskedjék.

Sehlierbaek, 1888. október 22-^n

í kitűnő vértisztité labdacsaiból 
Nenreuter Ignácz. orvos.

Hrasebe, Flödnik mellett, 1887. szept hó 12-^n,
Tekintetes Ur!

Isten akarata volt, liogy az Ön labdacsai kezeim közé kerültek, melyek
nek hatását ezennel megírom: Én gyermekágyiján meghűltem olyannyira, 

| hogy semmi munkát sem voltam többé képes végezni, és bizonyára már a 
í holtak közt volnék, ha az Ön csodálatraméltó labdacsai engem nem mentettek 

volna meg. Az Isten áldja meg Önt ezért özerszer. Nagy bizalmam vau, hogy 
ezen labdacsok engem is tökéletesen ki fognak gyógyítani, a mint már má
soknak is egészségük visszanyerésére segítségül szolgáltak. Knific Teréz.

Bécs-Ujhely, 1887. november 9-én.
Mélyen tisztelt Ur!

A legforróbb köszönetemetmondom ezennel Önnek 60 éves íiagynénóm 
nevében. Az illető 5 éven át szenvedett’ gyomorlinrnibaii és vizkórságban, 
már életét is megunta, melyről egyébként le is mondott, midőn véletlenül egy 
dobozt kapott az Öli kitűnő vértisztító labdacsaiból s azoknak állandó használata 
folytán tökéletesen kigyógyult. Legfőbb tisztelettel Weinzettel Joliefa.

Eichengraberamt, Gföhl mellett, 1S89. március 27-én.
Tekintetes U r!

Alulírott ismételten kór 4 csomagot az Ön valóban hasznos és kitűnő labda
csaiból, El nem mulaszthatom legnagyobb elismerésemet kifejezni ezen labdacsok 
értéke felett és azokat, a hol csak alkalmam nyílik, a .szenvedőknek legmelegebben 
fogom ajánlani. Ezen liálairatom tetszésszerinti használására Önt ezennel fel
hatalmazom. Teljes tisztelettel Halm Ignácz.

Getschdorf, Kolbaek mellett, Szilézia 1886. okt. 8-án.
T. U r!

Eelkérem, miszerint az Ön vértisztité labdacsaiból egy csomagot 9 do
bozzal küldeni szíveskedjék. Csakis az Ön csodálatos labdacsainak köszönhetem, 
hogy egy gyomorbajból, mel\’ engem üt éven át gvütórt. megszabadultam. 
Ezen labdacsok n-líam sohasem fognak kifogyni, s midőn legforróbb kőszöne- 
temet kifejezem, — vagyok tisztelettel Zwickl Anna.

Ezen vertisztiíó labdacsok csakis;a Pserhofer J.-ftlo. az „arany biro
dalmi almához11 címzett gyógyszertárban, B ecsbenS ingerstrasse  15.
SZ- a. készittetpek valódi minőségben, s egy 15 szem labdacsot tartalmazó doboz 
ára 21 k r Egy csomag, melyben 6 doboz tartiilniaztaiik. 1 írt 0 5 krba keiül , bér- 
mentetlen utánvételt küldésnél 1 frt 10 kr. Egy csomagnál kevesebb nem küldetik el.

AÍÍösszeg eWbbeni beküldésénél (mi legjobban postautalvannyal esz
közöltetik) Mimentes küldéssel együtt: 1 csomag 1 frt 15 kr, 2 csomag 2 
frt 3Óikys "S.lcsomag 3 frt 40 'kr, 4 csomag 3 frt 40 kr, 5 csomag ,> frt 20
k£ é s rÍÓ csomag 9 frt 20 krba kerül. .................

NB, Nagv elterjedtségük következtében ezen labdacsok a legkulonfelebb nevek 
éa alakok alatt" utánoztalnak; ennek következtében kéretik csakis lserhofer J.-féle 
vértieztitó labdacsokat követnlni és csakis azok tekinthetik valódiaknak, melyeknek 
használati utasítása a Pserbofer .T. névaláírással tekete színben 
doboz ugyanazon aláírással vtiriis színben van ellátva.

minden egyes

Amerikai köszvénykenocs, ,:s blztos tatósn-le--
jobb szer minden kőszvényes 

és csúzos bajok, u. m .: gerinc-agy-bántalom. taggszaggatás. isebias, mig- 
raine, ideges fogfájás; fnlszaggatás stb. stb. ellen. 1 ferint 20 kr.

Tannöchinin haikenőcs p s e r h o f e e  j-tő-,. Évek hoszszn
sora óta valamennyi hajnövesztő 

szer között orvosok álfal a  legjobbnak elismerve. Egy elegánsan kiállított
nagy szelencével 2 forint.

Általános tapasz STEUDEL u,,irt/’l- C“ s szúrás által njj-
kukac, sebes- vagy gyuladt-mell vagy más ily 

bajoknál, mint kitűnő szer lön kipróbálva. 1 tégely 50 kr. Bérmentve 
75 krajcár.

F a o y b a l z s a m  PSEHHOFER J.-től. Sok év óta a fagyos tagokra
,WV és minden üdült sebre, mint legbiztosabb szer elis

merve, 1 köcsöggel 40 kr. Bérmentve 65 kr.

U t i f ü n e d v  e *̂r  ^^lánosan ismert kitűnő liázi-szer hurut, rekedtség 
görcsös köhögés stb. ellen.. 1 üvegcse ára 50 kr. 2 üve? 

bérmentve h  frt 50 kr.

]^ ] ftt-P iS S Z P iT lB lB . (prágai csöpp ek \ megrontott gyomor, rossz emész
tés és mindennemű altesti bajok eilen kitűnő házi- 

szer. I üvegcsével 22 kr,, 12 üveg 2 frt.

Általános tisztitó-só BFLLE,CH A- w -tía- Eta"K li;izísz,,r
a rossz emésztés minden következmémei 

u. m .: főfájás, szédülés, gyomorgörcs, gyomorhév, aranyér, dugulás : stb. 
ellen. 1 csomag ára 1 forint.

Angol csodabalzsam, 1 üreg 30 krajcár- ^ 103 fireff 12
krajcár.

Por a lábizzadás ellen. Ez™megszünteti a übizza-
dúst s  az azáltal képződő kelle

metlen szagot, épen tartja a lábbelit és. mint ártalmatlan szer tan kipró
bálva. Egy dobozzal 50 kr. Bérmentve 75 kr.

Í T o l v v a - b a l z ^ a m  szer o°iyva «n«n. 1 uv^  40 k*-., ,(ér-
* 9 mentős küldéssel 65 kr.

Ezen itt. felsorolt készítményeken az osztrák lapokban hirdetett összes 
bel- és külföldi gyógyszerészeti különlegességek raktáron vannak és a kész
letben netán nem levők gyorsan és olcsón megszereztetnek. — Postai meg
rendelések a leggyorsabban eszközöltetnek, ha a pénzösszeg előre beküldetik: 
nagyobb megrendelések utánvéttel küldetnek. — Bérmentve csakis oly eset
ben történik a küldés, ha az összeg előre beérkezik, mely esetben a posta 
költségek sokkal mérsékeltebbek.

K é s z ít :

üvegmozaikot szent sírokhoz, J| 
odormű és urnapi oltárokat. J|

s z p r r tk é g n  , X I I I .  D ed ; p á p fa . 1 á l t á l  k i t ü n t e t v e .  j |"
ri katholikus akadémia, a konstimtmápolyi nemet mtssio és számos jfe 

elismerd okiratok,
Szállítás biztosítás m ellett ^
...v -rr-'-'-vv r

i s i i

Hirdetések
a „FEJÉRMEGYEI NAPLÓ" részára

‘ felvétetnek

G yörgy  könyvnyomdájában,

Siiktslctiérfir, Sit-Isfiia-tér i.
hél is mindenáenB nyomdái munkák a- legizlé- 
sesebb kiállításban és legjatányoRabb árak mel

le tt készíttetnek.
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Schubert és Schlesinger
áruháza

Székesfejérvárott
alapittatott 1853.

Saját műterem női toilettek elkészítésére és meny- 
|  asszonyi kelengyékre legnagyobb kényelemmel ellá- 
l  tott külön confectió és próba terem

l N a g y  k a r á c s o n y i  o c c a s i ó  e l a d á s .
j Tényleg mélyen leszálitott áron, hogy a  n. é. kö- 
? zönségnek alkalma nyíljék elismert jó minőségű 
j áruinkat — bámulatos — olcsó áron beszerezhetni.

Cheviott kelmék duplaszéles 28 kr. 
Sima kangarn kelmék duplaszéles 30 kr. 

^  Női poszté minden színben 140 cm. 45 kr. 
Angol újdonságok_______________ 58 kr.

jj Egy teljes ruha jó minőségű n a* 7 C  
? cheviott kelméből az összes bélé- /  /
1 ___ sekkel és diszszel együtt ^  w
2  Néhány ezer méter divatkelme és brocat 

selyem maradék minden árban

Foulard selymek legjobb mintákban 45 kr. 
chinaipongis selymek remek választ. 55 kr. 
Színes brocat selymek 95 kr.
Fekete brocat selymek 110 kr.

Egy teljes jó mosó pár ehet 
ruha a legszebb minták és 

színekben 1-60
Téli jaquet jó béléssel 

i Téli jaquet selyem béléssel
5-50
7 5 0

Caraeiíl gallérok bám ulatos olcsó áron
Úgy ár mint választék tekintetében árucikkeink 

minden versenyt felülmúlnak.
Az összes czikkek ez évi idényről.

5 Vidéki rendelések különös figyelembe részesülnek.
na Vidékre mintákkal és képes árjegyzékkel készséggel szolgálunk.
^ P t - r - r y . F ’. r > - r - r r f . r - F - r - r - r : r . f . r . » . ^ . r . r . F . r r m r r p p f  p f

Nyomatott Márián György könyr- ás afcyomdája gyorssá lóin Szikeafejérrárstt"




